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o o ®  Um eine Beschadigung des Gerates zu vermeiden, soll die Umschaltung zwischen

Jn
Q@ den einzelnen Funktionen nur im Stillstand erfolgen.

@ Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, przetgczanie pomigdzy funkcjami powinno
nastgpowac, gdy urzadzenie sig zatrzyma.

[nga Toro 4To6bl He 0NYCTUTL MOBPEH/AEHUA YCTPOWCTBA HEOGXOAMMO OCYLLECTBNATL
nepeKoYeHne MeX Y OTAENbHBIMU PYHKLMAMM TONbKO Ha HaxoAALLeMCH B
HEMOABUHHOM COCTORHWUM YCTPONCTBE.

Pentru a evita deteriorarea aparatului, comutarea functiilor trebuie s& se efectueze in
stare de repaus.

3a fa usberHeTe NoBpea Ha ypeaa, NPEBK/IIOYBAHETO Ha OTAEHUTE BYHKLWN
TpAGBa Aa Ce M3BBbPLUBA CaMO NPU CMPAH Ypea.

Mpog aroguyr| BAABNG TNG cuokeung va yivetat n aAAayn HETAEY TWV HEHOVWHEVWY
AELTOUPYLWV HOVO KATA TNV AKIVNTOTIOMO).

Makinenin hasar gérmesini énlemek igin kirici delici fonksiyonlari sadece matkap
dururken degistirilecektir.

@ [lnAToro, Wwo6 3anobirT NOLWKOAKEHHIO NpUaaay, NepeMUKaHHSA MiX OKpeMUMU
YHKLIAMM NOBUHHO NPOBOAWUTUCH NIULLE B NOJIOKEHHI “cTon”.
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
’ Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Geréat heraustretende Splitter, Spane
und Staube konnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen (ibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und Lieferum-
fang (Bild 1)

2.1 Gerétebeschreibung
Staubschutz
Verriegelungshtilse
Drehschalter fiir Drehstop
Ein-/ Ausschalter
Drehschalter fiir Schlagstop
Zusatzhandgriff
Tiefenanschlag

Handgriff

NP WN =

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

@ Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG
Gerat und Verpackungsmaterial sind kein Kin-
derspielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoff-
beuteln, Folien und Kleinteilen spielen! Es be-
steht Verschluck

und Erstickur

Bohrhammer
Zusatzhandgriff
Tiefenanschlag
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Das Gerat ist bestimmt zum Hammerbohren in
Beton, Gestein und Ziegel und fiir MeiBelarbeiten
unter Verwendung des entsprechenden Bohrers oder
MeiBels.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fiir daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgemas nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V~ 50Hz
Leistungsaufnahme: 1500 W
Leerlauf-Drehnzahl: 770 min*
Schlagzahl: 3600 min”!
Bohrleistung Beton/Stein (max.): 32 mm
Schutzklasse: /@
Gewicht: 5,3 kg

e
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Geréausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Ly 95 dB(A)
Unsicherheit Kpa 3dB
Schallleistungspegel Lya 106 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Der Bohrhammer ist nicht fiir die Verwendung im
Freien, entsprechend Artikel 3 der Richtlinie
2000/14/EC_2005/88/EC vorgesehen.

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Bohrhdmmern in Beton
Schwingungsemissionswert ay, = 18,574 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

MeiBeln
Schwingungsemissionswert a, = 16,107 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen tiber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerauschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

@ Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

@ Warten und reinigen Sie das Gerat regelméaBig.
@ Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerét an.

@ Uberlasten Sie das Gerét nicht.

@ Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprufen.

@ Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschrif aBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

konnen im Zusammenhang mit der Bauweise und

Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehorschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat tber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

Einsatzstelle nach verdeckt liegenden elektrischen
Leitungen, Gas- und Wasserrohren mit einem
Leitungssuchgerat untersuchen.

5.1 Zusatzgriff (Abb. 2 - Pos. 6)

Bohrhammer aus Sicherheitsgriinden nur mit
dem Zusatzgriff verwenden.

Der Zusatzhandgriff (6) bietet Ihnen wahrend der
Benutzung des Bohrhammers zusétzlichen Halt. Das
Gerat darf aus Sicherheitsgriinden nicht ohne den
Zusatzhandgriff (6) verwendet werden.

Befestigt wird der Zusatzhandgriff (6) am
Bohrhammer duch Klemmung. Drehen des Griffes
gegen den Uhrzeigersinn (vom Griff aus gesehen)
16st die Klemmung. Drehen des Griffes im
Uhrzeigersinn zieht die Klemmung fest.

Lésen Sie zuerst die Klemmung des
Zusatzhandgriffes. AnschlieBend kénnen Sie den
Zusatzhandgriff (6) in die fiir Sie angenehmste
Arbeitsposition schwenken. Jetzt den Zusatzhandgriff
in entgegengesetzter Drehrichtung wieder zudrehen,
bis der Zusatzhandgriff fest sitzt.

e



‘AnIeitung_BRH_1500_1_SPK5_ o% 08:24 Seite 8

5.2 Tiefenanschlag (Abb. 3 — Pos.7)

Der Tiefenanschlag (7) wird mit der

Feststellschraube (a) am Zusatzhandgriff (6) durch

Klemmung gehalten.

@ Losen Sie die Feststellschraube (a) und setzen
Sie den Tiefenanschlag (7) ein .

@ Bringen Sie den Tiefenanschlag (7) auf gleiche
Ebene zum Bohrer.

@ Ziehen Sie den Tiefenanschlag (7) um die
gewlnschte Bohrtiefe zurtick.

@ Ziehen Sie die Feststelllschraube (a) wieder fest.

@ Bohren Sie nun das Loch, bis der Tiefenanschlag
(7) das Werkstuck berthrt.

5.3 Werkzeug einsetzen (Abb. 4)

@ Werkzeug vor dem Einsetzen reinigen und
Werkzeug-Schaft mit Bohrerfett leicht fetten.

@ Verriegelungshiilse (2) zuriickziehen und
festhalten.

@ Staubfreies Werkzeug drehend in die
Werkzeugaufnahme bis zum Anschlag
einschieben. Das Werkzeug verriegelt sich
selbst.

@ Verriegelung durch Ziehen am Werkzeug priifen.

5.4 Werkzeug entnehmen (Abb. 5)
Verriegelungshtilse (2) zurtickziehen, festhalten und
Werkzeug entnehmen.

6. Inbetriebnahme

Achtung!

Um eine Geféhrdung zu vermeiden, darf die
Maschine nur an den beiden Handgriffen (6 /8)
gehalten werden! Andernfalls kann beim Anbohren
von Leitungen elektrischer Schlag drohen!

6.1 Ein- Ausschalten (Abb. 1)
Einschalten:
Betriebsschalter (4) driicken

Ausschalten:
Betriebsschalter (4) loslassen.

6.2 Schlagstop (Abb. 6)

Zum sanften Anbohren ist der Bohrhammer mit

einem Schlagstop ausgestattet.

@ Drehschalter fir Schlagstop (5) in die Position
(B) drehen, um das Schlagwerk auszuschalten.

® Um das Schlagwerk wieder einzuschalten muss
der Drehschalter fiir Schlagstop (5) wieder
zurlick auf Position (A) gedreht werden.

6.3 Drehstop (Abb.7/8)

Fir MeiBelarbeiten kann die Drehfunktion des

Bohrhammers ausgeschaltet werden.

@ Hierzu den Knopf (C) am Drehschalter (3)
driicken und gleichzeitig den Drehschalter (3) in
die Schalterstellung A drehen (siehe Abb. 8).

@ Um die Drehfunktion wieder einzuschalten muss
der Knopf (C) am Drehschalter (3) gedriickt
werden und gleichzeitig der Drehschalter (3) in
die Schalterstellung B gedreht werden (siehe
Abb. 9).

Achtung!

Bitte beachten Sie, dass ein Betrieb des
Bohrhammers bei gleichzeitig eingeschaltetem
Schlag- und Drehstop nicht méglich ist.

Achtung!

Zum Hammerbohren benétigen Sie nur eine geringe
Anpresskraft. Ein zu hoher Anpressdruck belastet
unnétig den Motor. Bohrer regelméaBig prufen.
Stumpfen Bohrer nachschleifen oder ersetzen.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Geréat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmé&Big mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

e
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8.2 Kohlebiirsten

Bei iibermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebiirsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprufen.

Achtung! Die Kohlebdrsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Geréteinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fiir Kinder
unzugénglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 ‘C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytaé instrukcje obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ maske przeciwpylowag
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajacego azbest!

Nosi¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegac
wskazowek bezpieczenstwa w celu uniknigcia
zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze
dokfadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowacé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrdci¢. W razie przekazania
urzgdzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej réwniez
instrukcjg obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcii i
wskazowek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytac¢ wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa
i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa moze wywotac
porazenia pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub
cigzkie zranienia.

Prosze h ¢ na przy
bezpieczenstwa i instrukcjeg.

2. Opis urzadzenia / Zakres dostawy
(rys.1)

2.1 Opis urzadzenia

Ostona przeciwpytowa

Tulejka blokujaca

Przetacznik obrotowy funkcji wytaczania obrotéw
Wigcznik/ Wytacznik

Przetacznik obrotowy funkcji wytaczania kucia
Uchwyt dodatkowy

Ogranicznik gtebokosci

Uchwyt

ONOO A ®N =

2.2 Zakres dostawy

@ Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagna¢
urzadzenie.

@ Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

@ W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie, az do
uptywu czasu gwaranciji.

UWAGA!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawic si¢ czgsciami z tworzywa
sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczeristwo potknigcia i uduszenia sig!

Wiertarka udarowa

Uchwyt dodatkowy

Ogranicznik gtebokosci wiercenia
Instrukcjg oryginalng

Wskazdéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do wiercenia
udarowego w betonie, kamieniu i cegtach oraz do
ditutowania przy zastosowaniu odpowiednich wiertet i
dut.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V~ 50 Hz
Pobdr mocy: 1500 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 770 min*
Liczba udaréw: 3600 min*
Maksymalna $rednica wiercenia w
betonie/ kamieniu: 32 mm
Klasa ochrony: Il/[g
Waga: 5,3kg
11

e
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Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

@ W razie potrzeby kontrolowac¢ urzadzenie.
@ Nie wigczaé urzadzenia, jesli nie bedzie uzywane.
@ Nosi¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze
hodzi ryzyko p lia zagrozenia. W

Poziom cisnienia akustycznego Lo 95 dB(A)
Odchylenie K,a 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 106 dB(A)
Odchylenie Kya 3dB

zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego
elektronarzedzia moga pojawic sig nastgpujace
zagrozeni

Mtot udarowy nie jest przeznaczony do uzytku na
wolnym powietrzu, zgodnie z artykutem 3 dyrektywy
2000/14/EC_2005/88/EC.

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sa zgodnie z norma 60745.

Wiercenie udarowe w betonie
Warto$¢ emisji drgan ay, = 18,574 m/s*
Odchylenie K=1,5m/s?

Dtutowanie
Warto$¢ emisji drgan a;, = 16,107 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

Informacje dodatkowe dotyczace elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach moze
wykracza¢ ponad podang warto$¢.

Podana warto$¢ emisji drgar moze zosta¢
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstgpnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czy$ci¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposéb pracy do urzadzenia.
Nie przecigza¢ urzadzenia.

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzadzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas lub w niewtasciwy
sposdb i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzgdzeniu zawsze
wyciggac wtyczke z gniazdka.

Za pomoca urzadzenia do odszukiwania przewodéw
zbadac czy w miejscu pracy nie ma ukrytych
przewodoéw elektrycznych, gazowych lub instalacji
wodne;j.

5.1 Uchwyt dodatkowy (rys. 2- poz. 6)

Ze wzgledéw bezpieczenstwa uzywac miota
udarowego tylko z uchwytem dodatkowym.
Uchwyt dodatkowy (6) zapewnia dodatkowe
trzymanie urzadzenia podczas pracy. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa urzgdzenie nie moze by¢ uzywane
bez uchwytu dodatkowego (6). Uchwyt dodatkowy (6)
zamocowany jest na mtocie za pomocg zacisku.
Obracanie uchwytu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara (od uchwytu) powoduje
odkrecenie zacisku. Obracanie uchwytu zgodnie z
kierunkiem wskazowek zegara powoduje dokrecenie
zacisku. Najpierw odkreci¢ zacisk uchwytu
dodatkowego. Nastgpnie mozna skierowaé uchwyt
dodatkowy (6) na odpowiednig pozycje. Teraz
dokreci¢ uchwyt w odwrotnym kierunku , az uchwyt
dodatkowy bedzie solidnie osadzony.

e
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5.2 Ogranicznik gtebokosci (Rys. 3 - poz. 7)

Ogranicznik gtebokosci (7) zostaje przytrzymany na

uchwycie dodatkowym (6) za pomoca $ruby

unieruchamiajacej (a).

@ Poluzowac $rube unieruchamiajaca (a) i wiozy¢
organicznik gtebokosci (7).

@ Ustawi¢ ogranicznik gtebokosci (7) na réwnym
poziomie z wierttem.

@ Pociagna¢ ogranicznik gtgbokosci (7) o
wymagang gtebokos¢ wiercenia.

@ Ponownie przykreci¢ $rube unieruchamiajgcy (a).

@ Wierci¢ otwor, az ogranicznik gtebokosci (7)
dotknie obrabiany przedmiot.

5.3 Wktadanie narzedzia (rys. 4)

@ Przed wiozeniem wyczysci¢ narzedzie i lekko
nasmarowac chwyt narzedzia smarem.

@ Pociagna¢ do tytu tulejke blokujaca (2) i
zatrzymac.

@ Wolne od kurzu narzedzie obracajgc wsungé w
uchwyt, az do oporu. Narzedzie zablokuje si¢
samo.

@ Poprzez pociggnigcie narzedzia sprawdzi¢, czy
jest zablokowane.

5.4 Wyjmowanie narzedzia (rys. 5)
Pociggnaé do tytu tulejke blokujgca (2) , zatrzymad i
wyjac narzedzie.

6. Uruchamianie

Uwaga!

W celu uniknigcia zagrozenia, nalezy trzymac
urzadzenie obiema rgkami za uchwyty (6/8). W
innym przypadku przy przewierceniu przewodéw
moze powstac zagrozenie porazenia pragdem!

6.1 Wigcznik/ wytacznik (rys.1)
Wigczanie:
Wcisna¢ przetacznik roboczy (4)

Wytgczanie:
Zwolni¢ przetgcznik roboczy (4).

6.2 Funkcja zatrzymania udaru (rys. 6)

W celu delikatnego nawiercania mtot udarowy

wyposazony jest w funkcje zatrzymywania udaru.

@ W celu wytgczenia udaru nalezy przetgcznik
obrotowy zatrzymania funkcji udaru (5) obrdci¢ na
pozycije (B).

@ Aby ponownie wigczyé funkcje udaru przetacznik
obrotowy funkcji zatrzymania udaru (5) musi by¢ z
powrotem obrécony na pozycjeg (A).

6.3 Funkcja zatrzymania obrotéw (rys. 7/8)

Do diutowania funkcja obrotéw mtota udarowego

moze by¢ wytgczona.

@ W tym celu weisng¢ przycisk (C) na przetgczniku
obrotéw (3) i jednoczesnie ustawi¢ przetgcznik na
pozycji A (patrz rys. 8).

@ Aby ponownie wigczy¢ funkcje obrotéw nalezy
wcisna¢ przycisk (C) na przetgczniku obrotowym
(3) i jednoczesnie obrdcié przetgcznik obrotowy
(3) na pozycje B (patrz rys. 9).

Uwaga!

Prosze zauwazyé, ze nie jest mozliwe uzycie miota
udarowego przy jednoczesnym uruchomieniu funkcji
zatrzymania udaru i obrotéw.

Uwaga!

Do wiercenia udarowego potrzebna jest niewielka sita
nacisku. Zbyt duza sita nacisku obcigza niepotrzebnie
silnik. Regularnie sprawdzac wiertto. Tepe wiertta
naostrzy¢ lub wymienic.

7. Wymiana przewodu zasilajacego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego, przewod
musi by¢ wymieniony przez autoryzowany serwis lub
osobe posiadajacg podobne kwalifikacje, aby unikngé
niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czystg
Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywaé zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikdw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzagdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzagdzenia nie
dostata sie woda.

e
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8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢ stan
szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywac
moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzagdzenia nie ma czg$ci wymagajacych
konserwaciji.

8.4 Zamawianie czesci wymiennych:

Podczas zamawiania cze$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

@ Typurzadzenia

@ Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

@ Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sig na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadow i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sig¢ w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtérnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajéw materiatdw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzadzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow wtdrnych.
Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywac
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywac urzadzenie w oryginalnym
opakowaniu.
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,OCTOPOMHO— /1A TOO, YTOGb! YMEHbBLUUTH PUCK MOIyHEHWA TPaBMbI MPOHTUTE PYKOBOACTBO Mo
aKcnyataumm.”

Mcnonhayﬁre cpeAcTBa 3aluTbl OpraHoB cryxa.
Boapeiictare wyma MOXEeT Bbl3BaTb NOTEPO cnyxa.

Wcnonb3yiiTe pecnupartop.
Mpv 06paboTke APEBECUHBI U MPOYMX MATEPUATIOB MOXET 06pa30BbIBaTLCA BpeaHan AnA
3[10pOBbA Mbifb. 3arpeLleHo o6padaTbiBaTh CofepXalume ac6ect marepuabi!

Mcnonbayﬁ're 3alUTHbIe O4YKU.
06p33yDOLLll/IeCF| BO BpemA paboTbl UCKPbI U BbineTaroLme ns yCTpOVICTBa YacTuubl, CTPy>XKa n
Mblfb MOTYT BbI3BaTb NOBPEXAeHWe OpraHoB 3peHuA.
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A Buumanue!

Mpu Nonb3oBaHUM yCTPONCTBaMMU HEO6X0AMMO
BbINOJHATH NPaBUMa Mo TeXHNKE 6e30MacHoCTH,
4TO6bI U36eXaTb TPaBM U He JoNyCTUTL yulepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE NONIHOCTHIO BHUMATESLHO 3TO
PYKOBO/CTBO M0 3KCMyaTaunn. XpaHute
PYKOBO/CTBO MO IKCMyaTauun B HaleXKHOM MecTe
[INA TOrO, YTOBbI MOXHO BbINIO BOCMONE30BATLCA B
nio6oe BpeMA cofiepIKalLEeiicA B HEeM MHGopMaLIneit.
B Tom cnyyae ecnv Bbl nepejaeTe ycTpoicTBO
ZIPYriiM NIOAAM, TO HEOBXOAMMO NPUOXNTL K HEMY
HaCTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLmu.

Mbl He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl 1
yliep6, KOTopble BO3HWUKIN B pe3ynbTate
HEeCO6MIOIEHNA YKa3aHuii 3TOro PyKoBOACTBA MO
JKCnyaTaunm n TeXHNKIU 6e30NacHoCTU.

1. Yka3aHuA no TexHuke 6e3onacHocTn

HeobxoauMble yKkasaHuA No TEXHUKE 6e30MacHoCTy
Bbl MOXETE HaiNTV B MPUIOXEHHOM GPOLIIOPE.

/A BHUMAHME!
I'Ipo-m‘raﬁ're BCe YKa3aHWA No TeXHUKe
¢ HOCTU U TP HUA.

Mpu HEBLINONHEHWUM YKa3aHWI NO TEXHWUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUX TPpeBoBaHWM
BO3MOMHO MO/Ty4eHIe yaapa TOKOM, BOSHUKHOBEHME
noxapa u/unu nony4eHne CepbesHbiX TPaBM.
XpaHuTe BCe yKasaHMA N0 TEXHUKe

€ HOCTH U ] HUA ANA
Toro, 4To6bl 661710 BO3MOMHO BOCMO/1b30BaThCA
MK B Gyaylem.

2. CocraB yctpoiictBa / CocTtaB
KOMIJIeKTa ycTpoiicTBa (PUCYHOK 1)

2.1 CocTaB ycTpoWcTBa

1. Mpucnocobnenne ans 3almTbl OT NbLIN

2. duKeupylowan runbaa

3. [loBOPOTHbIN NepexoyaTens AN 610KUPOBKU
BpaLeHna

4. TlepeKntoyarenb BKNOYNUTb-BbIKMOYUTL

5. [loBOPOTHbIN NepexoyaTenb AN 610KUPOBKU
6urennin

[lononHuTenbHan pyKoaTKa

7. OrpaHu4uTens ry6uHbl

8. PyKoATKa

24

2.2 CocTaB KOMM/IEKTa yCTpoWcTBa

@ OTKpOIiTe yNaKoBKY 1 BbIHLTE OCTOPOMHO N3
YMaKOBKM YCTPOICTBO.

@ YaanuTe ynakoBOYHbIM MaTepua, a Takme
NPMUCMNOCOG/IeHUA 3alLMTbI YCTPOMCTBA MpK
YMaKoBbIBaHUW U TPAHCTOPTUPOBKE (MpK
Hann4um).

@ [lpoBepLTe KOMM/IEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

@ [lpoBepkTe YCTPOMCTBO M MPUHAAIEKHOCTH Ha
HaMuMe BOSHMUKLLMX NPU TPAHCMOPTUPOBKe
MOBPEHAEHNN.

@ CoxpaHsiiTe ynakoBKy No BO3MOMHOCTH A0
MCTEYEHNsA CPOKA rapaHTUMHbIX 06A3aTesbCTB.

BHUMAHUE

YCTpOICTBO M ynaKoBKa He AB/AIOTCA JETCKUMU
urpylwKkamu! 3anpeleHo AeTAM Urparb ¢
NNacTUKOBLIMM NaKeTaMu, NJIEHKaMu 1
MesIkUMK feTanAamu! OnacHoCTb 3aK/lo4aeTcs B
TOM, YTO OHW MOTYT NPOMIOTUTbL N NOTUGHYThL
oT yaywbA!

[Apens ¢ nepdopartopom

[lononHuTeNnbHan pyKoATHa

OrpaHuiuTenb MyGHHbI

OpuruHanbHOe PyKOBOACTBO MO dKCTyaTaumum
YKasaHus 1o TexHUKe 6e30MacHOCTH

3. Ucnonb3oBaHKe No Ha3Ha4YeHUIo

Mepgopatop npesHasHa4qeH Asis CBEpNeHNs ¢
61eHEM B GETOHE, KaMHE U KUPNKYe, a TaKKe ANs
pa6oT Pe3LIOM C UCMO/b30BaHUEM
COOTBETCTBYIOLLErO CBEP/Ia MM pesua.

YCTPOMCTBO MOKHO MCMO/Ib30BATH TONILKO B
COOTBETCTBUM C €ro NpeAHasHaqeH1em. Jlo6oe
APYroe, BbIXOAALYEe 3a 3T PamMKK1 UCMOb30BaHHe,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM NPEANUcaHmio. 3a
BO3HWKLUKE B pesy/ikTare aToro yiuep6 1am Tpasmbl
N1060ro poAa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/b30BATE b
MK PaBOTaOLLMI C MHCTPYMEHTOM, a He
M3roTOBUTE b,

HeoBX0AMMO Y4ECTb, YTO HalK YCTpoiicTBa
COMNacHO NPEANUCaHMIo He paccymnTaHbl Ans
MCNO/b30BaHIA B MPOMBILLAEHHOM, PEMECIEHHOM
WU MHAYCTPHUaNbHOM 061acTh. Mbl He
NpesoCTaBAsEM rapaHTHiA, eC/U YCTPOCTBO ByAeT
1CNO/b30BATLCS B MPOMBILLIEHHOW, PEMECIEHHOM
WU MHAYCTPHUANBHOM, @ TaKKe NoJ06HOM
AEeATENbHOCTH.

e
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4. TexHU4eCcKue faHHble

HanpseHnue ceTu: 2308 ~50T1
MoTpe6ieHne MOLHOCTH: 1500 BT
CKOpOCTb BpaLLEeHUsA XOI0CTOr0 X0Aa: 770 MuH!
HKonunuecTso yaapos: 3600 MuH"
npOMSBOAMTeI‘IbHOCTb cBepaieHus

6EeTOH/KaMeHb (MaKcum.): 32 Mm
Knacc sawmtbi: /@
Bec: 5,3 Kr

LUymbl M BUGpaums

MapameTpbl LLyMOB 1 BUGPaLMM GbiNM M3MEPEHDI B
CcooTBEeTCTBUM C Hopmamun EN 60745.

YpoBeHb fiaBneHus wyma Ly 95 nB(A)
HeonpepeneHHocTb Koa 346
YpoBeHb MOLHOCTH WwyMa Lyyp 106 aB(A)
HeonpepeneHHocTb Kyyp 36

Mepdopatop He NpeAHasHaueH f/1A MCMOb30BaHNA
BHe MOMELLEHWI B COOTBETCTBUM C naparpadom 3
AvpeKTuBbI 2000/14/EC_2005/88/EC.

Wcnonb3yiiTe 3aluTy opraHoB ciyxa.
BO3FLeﬁCTBMe WyMa MOXET BbI3BaTb NOTEPIO Cayxa.

CymMmmapHoe 3HaueH1e BEeM4MHbI BUGpauum (cymma
BEKTOPOB TPEX Hanpas/eHit) onpeaeneHo B
cootseTcTBMM C EN 60745.

CsepneHue ¢ 6ueHnem B 6eToHe
OMUCCHOHHBINM NoKasatenb BUGpauun
a, = 18,574 m/s?

HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/s?

Pa6ota 3y6unom

OMMWCCHOHHBIM NoKasaTeb BUGpaLmm
a, = 16,107 m/s?

HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/s?

JAononHutenbHasa uHgopmauma ana
3/IEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTa

OcTopoHHo!

MpuBefEHHOE 3HaYEHWEe SMUCCHN BUGPaLN
13MEPEHO CTaHAaPTHbLIM METOZ0M MPOBEAEHMUA
MCMbITaHMUi, OHO MOET U3MEHATLCA B 3aBUCUMOCTH
OT BKAA 1 CNOCco6a MCMOb30BaHNA ANEKTPUHECKOTO
MHCTPYMEHTa W B UCK/IIOYUTE bHBIX CyHanX
NpeBbILATh YKa3aHHYI0 BEMUMHY.

anBeAeHHOE 3Ha4YeHue aMmmccun Bm6pa|.u414 MOXeT
6bITb UCNONL30BAHO ANA CpaBHeHWA 04HOro
B/IEKTPUYECKOro MHCTPYMeHTa C ApYyruMm.

anBeAeHHOE 3Ha4YyeHWe aMmccun Bm6pa|.u414 MOXeT
6bITb UCNOL30BAHO ANA npeuaapMTeanoH OLEeHKHN
HeratMBHOro B/MAHKUA.

CseauTe o6pasoBaHue WYMOB M BUGpaLuM K

MUHUMYMY!

@ McrnonbayiiTe ToNbKO 63YKOPU3HEHHO
paboTatoLue ycTpoiicTsa.

@ PerynapHo npoBogynTe TexHU4ecKoe
06CAyMHMUBaHNE U OYMCTKY YCTPOCTBA.

@ [lpu pabote yunTbiBaiiTe ocobeHHoCcTH Balwero
yCTpOMCTBa.

@ He noasepraiiTe ycTPoMCTBO neperpyaKe.

@ [py HEOBXOAMMOCTH AaiiTe MPOBEPUTL
YCTPOWCTBO CreyuanmcTam.

@ OTKAoYaliTe yCTPOMCTBO, EC/N Bbl €70 He
1crnosnbayeTe.

@ Mcnonbayiite nepyartku.

OCTaTo4HbIE ONAacCHOCTH

[lae B ToM cnyyae, ecnv Bbl ucnonbayere

ONUCHIBAEMbIN NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT B

COOTBETCTBUM C NPEANMCaHUeM, TO U Toraa

BCeraa oCTaeTca MecTo A/iA pucka. Huwe

npuBefeH CNUCOK OCTaTO4HbIX ONAcHOCTEN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMEN HacToALLero

3/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTa:

1. 3aboneBaHue NErkux, B TOM Cy4ae eciv He
MCNOMb3YETCH COOTBETCTBYIOLMIA pecnuparop.

2. TloBpemaeHue Cyxa, B TOM Cly4ae eciv He
MCNO/b3YETCSH COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3aWwmTLI Cayxa.

3. HapylueHus 340poBbs B pesynktare
BO3AENCTBUSA BUBPALMM Ha PYKY Npu
A/MTENIbHOM UCMO/b30BaHUM YCTPOMCTBA MK
P HENPaBUIbHOM MO/b30BAHWM 1
HeHaA/1exaLLeM TEXHUHECKOM YXOAe.
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5. Mepep BBOAOM B 3KCNyaTauuio

Y6eAnTeCh Nepes NOAK/IIOHEHNEM, HTO aHHbIE Ha
TUNOBOM TaB/IM4Ke COOTBETCTBYIOT NapameTpam
ceTu.

Bcera BblHUMaNTE LWTEKep 13 PO3ETKU Npemae,
4eM OCYLLECTB/IATH HACTPONKM YCTPONCTBA.

MecTo pa6oTbl He06xoAMMO 06cne0BaTb Ha
CHPbITYIO MPOBOAKY dN1EKTPUYECTBA, rasa 1
BOAONPOBOAA.

5.1 lononHuTeNbHaA PyKOATHa (pUc. 2 — no3. 6)
[AnA Baweit 6e30nNacHOCTH UCMONbL3YiiTe
nepdopartop B pa6oTe To/IbKO C
AOMNOTHUTE/IbHOW PYHOATHOM.

JlononHuTenbHan pyKoATKa (6) gacT Bam BO Bpema
pa6oTbl ¢ NephopaTopoM A0MOTHUTENBHYIO OMOpY.
Mo npaBMnam TexHWUKK 6e30MNacHOCTH 3arpeLLeHo
1CM0/1b30BaTh YCTPOWCTBO 63 A0MONHUTENLHOM
PYKOATKM (6).

JlononHuTenbHan pyKoATKa (6) Kpenutea K
nepgoparopy nyTem 3amuma. BpalleHrem pyKoATKI
NPOTUB HanpaB/eHNsA BPaLEHIs HYaCoBOW CTPE/KK
(ec/M CMOTPETb CO CTOPOHbI PYKOSATKM) 3aKUM
ocnabnsetcs. BpalyeHrem pyKoATKM NpoTHB
Harnpas/ieH!s BPaLLEeHWA YaCoBOM CTPE/IKM 3aMMUM
ycunMBaeTcs.

CHavana ocnabbTe 3aX1M JONONHUTE bHOM
PYKOATKM. 3aTem Bbl MOKETE NOBEPHYTH
AOMONTHUTENbHYIO PYKOATKY (6) B camoe yao6Hoe ans
BacC rosioxeHue. Tenepb 3aBuUHTUTE
[IONO/HUTE/IbHYIO PYKOATKY, Bpallas ee B
NPOTUBOMO/IOKEHHOM HaMPaB/IEHUH, 10 TeX Mop,
MoKa [J0No/HUTe IbHaA PYKOATKA He 3aduKcHpyeTcs
MPOYHO.

5.2 OrpaHuuuTenb ry6uHbl (puc. 3 - nos. 7)

OrpaHnUinTesb INy6MHBI (7) C YCTaHOBOYHbLIM BUHTOM

(@) KpenuTCs Ha AONO/HUTENLHOM PYKOATKE (6) Npu

MOMOLLY 3aMMUMa.

@ OTBUMHTUTE yCTAHOBOYHBI BUHT (@) 1 BCTaBbTe
orpaHuymTeNb rMy6uHbl (7).

@ YcTaHOBUTE OrpaHuyUTeNb MYy6UHBI (7) Ha
O/IHOM YPOBHE CO CBEP/IOM.

@ OTTAHMTe orpaHnyuTeNb My6uHbl (7) Ha
HEo6X0AMMYI0 MyGUHY CBep/eH!s Hasag,.

@ BHOBb 3aTAHUTE KPEMKO YCTAaHOBOYHbIM BUHT ().

@ Tenepb Bl MoMeTe CBEp/UTL OTBEPCTHE A0 TEX
nop, NoKa orpaHnyuTeNb rMy6uHsbl (7) He
NPUKOCHETCA K 06pabarbiBaeMoit eTanu.

5.3 YctaHoBHa Hacagku (puc. 4)

@ [lepey TeMm KaK BCTaBUTL HacaaKy HEOGXOAUMO
ee O4YMCTUTb U C/lerKa CMasaThb CTepPHeHb
Haca/jK KOHCUCTEHTHOI CMa3KoM A/ CBEpI.

@ OTTAHYTb Ha3ag, hUKCUPYIOLLYIO rMNb3y (2) 1
YAEpPHM1BaTH ee.

@ OunlLEeHHYI0 OT MblK HacaAKy Bpalyas BCTaBUTb
10 yriopa B NpUEMHUK HacaaKu. Hacagka
¢uKeupyeTcs cama.

@ [TPOKOHTPO/IMPOBATL GUKCALIMIO HACAZKM,
NOTAHYB 3a Hee.

5.4 YpaneHue Hacapku (puc. 5)
OTTAHYTb Ha3aa GUKCHUPYIOLLYIO M1Ab3Y (2),
YAEPHMBATH €€ W BbIHYTb HAcafKy.

6. Ucnonb3oBaHUe ycTpoUcTBa

BHumaHue!

AAnA Toro 4To6bl N36emarb OnacHOCTH
paspellaeTca pa6oTarb, yAepH1BaA yCTPOHCTBO
TONbKO ABYMA pyKamu 3a 06e pyHoATKu (6 /8)! B
NPOTUBHOM CJ/ly4ae npu nonajaHnu ceepsia B
9/IEKTPUHECKYIO NPOBOAKY BO3MOMHO MOJTy4eHe
yAapa ToKom!

6.1 BKkatoyeHue v BbiKAoYeHue: (puc. 1)
BrtoveHue:
Haxarb nepekntoyatens pexuma (4)

BbikntoueHne
OTnycTUTL NEpeKioyaTesb pexuma (4).

6.2 BnokUpoBKa 6ueHuii (puc. 6)

/[lns nnaBHoro Hayana cBepneHns neppoparop

OcHalLeH 610KUPOBKON BUEHUIA.

@ [MoBepHYTL NOBOPOTHLIN NEpeKsitoyaTesb ANA
B10KMPOBKYM B1EHUi (5) B nonoweHnwe (B) ans
TOrO, YTOGbI OTK/IIOYNTH MEXaHWU3M GUEHMIA.

@ /1nA TOro 4ToGbl BHOBb BKJIO4UTL MEXaHI3M
61EHNIN HEOBXOAMMO MOBEPHY T MOBOPOTHbIM
nepektoyareb ANA 610KUPOBKU BreHHii (5) B
nonoxenue (A).

6.3 BIOKMpPOBKa BpaLeHuA (puc. 7 u 8)

Ana paboTbl 3y6MAOM MOMXKHO OTHAOUUTL QYHKLMIO

BpalLeH1s nepdoparopa.

@ /115 3TOro Hawarb Ha KHonKy (C) Ha NoBOPOTHOM
nepexnoyarene (3) M 0AHOBPEMEHHO NOBEPHYTb
MOBOPOTHbIV NepeKioyatens (3) B nonomeHne A
(cmoTpuTe puc. 8).

@ [1nA TOro 4To6bl BHOBbL BKAOYUTL QYHKLMIO
BpalLeH1s nepgoparopa HEOGXOAMMO HaaTb
KHorKy (C) Ha NoBopoTHOM Nepekoyarene (3) n
OZHOBPEMEHHO MOBEPHYTb MOBOPOTHBIN
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nepextoyarens (3) B nonoxexune B (cmotpute
puc. 9).

BHumaHue!

Heob6xoanmMo y4ecTb, 4To nepdoparop He MOXeT
pa6oTaTb C 04HOBPEMEHHO BK/IIOYEHHBIMM
6710KMpOBKaMK BUEHNA 1 BpaLLeHUA.

BHumaHue!

[Ana ceepnenua ¢ GueHnamm Bam notpebyeTca Aviub
HesHauuTeNbHasA cna AaBaeHns. CAnLLKOM
60/1bLLIOE /JaB/IEHNE CO3AAET HEHYIKHYIO
[IONO/HUTE/IbHYI0 HArpysKy Ha Buratesib.
HoHTponupyitTe perynspHo ceepna. McTynuslumnecs
cBep/ia HeoGXOAUMO MOATOUUTL UM 3aMEHUTb.

7. 3ameHa Kabensa nUTaHUA
JJ/IeKTpoCceTHU

Ecnun 6yaet noBpexaeH Kabesb nuTaH1a oT
9/IeKTPOCETI 3TOTO YCTPOWNCTBA, TO €0 JOIKEH
3aMEeHWTb U3TOTOBUTE/Ib YCTPOICTBA, ero Cym6a
cepBwca U1 Apyroe Lo C NoA0GHOM
KBanuduKaLmen as Toro, YTo6bl M3bemarb
onacHoCTen.

8. OuucTKa, TEXHMYECKUI yxoa U
3aka3 3anacHbIx AeTanei

Mepepn Bcemu paboTamu No OHYUCTKE BbIHYTb
LITeKep U3 pO3eTKU.

8.1 Ounctka

o OunwanTe 3alMTHbIE YCTPONCTBA,
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA U KOpPNyC
ABuraTtena Kak MOXXHO fiyylle OT Nbin U rpA3K.
MpoTpuTe hpesy YMCTON BETOLILIO UK
HpOﬂyﬁTe CXaTblM BO3A4YXOM C HU3KUM
[naBneHnem.

® Mbl pekoMeHyem ounaTth cpeay nocne
KaXX/10r0 1CMOsb30BaHNA.

@ Ounwaiite ycTPorWcTBO PerynAapHO BnaxHoN
TPANKON C HeBOMbLINM KONNYECTBOM XUAKOrO
Mbina. He ncnonb3yiTe mMoloLme cpeacTsa unm
pacTBOPUTE; OHM MOTYT pas3becTb

nnacTMmaccoBble YacTu ycTpoiictea. Cneaute 3a

Tewm, 4To6bl BOAA HE Nonana BOBHYTPb
ycTpoicTaa.

8.2 YronbHble WeTKu

Mpy Ype3mepHOM 06pa3oBaHUM UCKP caanTe
¢hpesy B CreLMann3npoBaHHyto MacTPECKyLo AnA
NPOBEPKU YroMbHBIX LETOK.

BHumaHve! YronbHble WeTku paspeluaeTtca
3aMEHATb TOMbKO CNELMaNCTy 3NeKTPUKY.

8.3 TexHu4eckuii yxon,
B ycTpoiicTBe KpoMme 3Toro HeT AeTaned,
KOTOpbIe HYXXAAIOTCA B TEXHUHECKOM yXOAe.

8.4 3aka3 3anacHbIx geTtaneu:

Mpu 3aka3se 3anacHbIX YacTen HE06X0AUMO

NPVBECTU CrieaytoLne faHHbIe:

® Moanchukauma yctpoicTea

@ Howmep apTtukyna yctpoinctea

@ VaoeHTuduKaumnoHHbIn HoMep yCTpoiicTBa

@ Homep 3anacHoi yactu Tpebyemon AnA 3ameHa
netanu

AKTyarbHbIe LieHbl 1 MHOpMaLMA HAXOAATCA Ha

caite www.isc-gmbh.info

9. YTunusauuA n BTopuyHanA
nepepaboTtka

YCTpOICTBO HAXOANTCA B yNakoBKe 1A TOro,
YTOGbI U36eXaThb ero NOBPEXAEH!I Npu
TpaHCNopTMpoBKe. 3Ta ynakoska ABNAETCA
CbIPbEM 1 M03TOMY MOXET 6biTb UCMOMb30BaHA
NOBTOPHO WM HanpassieHa BO BTOPUYHYIO
nepepa6oTKy CbipbA.

YCTPOIICTBO U €ro NPUHAANEXHOCTI COCTOAT N3
pasfiNyHbIX MaTeprasnos, Taknux Kak Hanpumep
MeTann u nnactMmacc. YTunusupyiTte aedekTHbie
[fieTanu B MecTax c6opa 0cobbiX OTXOA0B.
VHdbopmauuio 06 aToM Bbl MoXeTe nonyunTsb B
crneunanu3aMpoBaHHOM MarasvHe UM B MeCTHbIX
opraHax npassieHuaAl

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOWCTBO 1 €ro NpUHaA/IEKHOCTU B
TEMHOM, CyXOM, He MoZBEPHEHHOM BNIMAHMIO MOPO3a
1 HeAOCTYMHOM ANA feTei mecTe. OnTumansHas
Temneparypa xpaHenus ot 5°C go 30°C. XpaHute
9/IEKTPOMHCTPYMEHT B €ro CO6CTBEHHOM
OpUrMHasIbHOM yNaKoBKe.

e



‘AnIeitung_BRH_1500_1_SPK5_ 0%‘% 08:24 Seite 20

®
@
e

“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grijd instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sé fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inméanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brosura
anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumdrilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului / Cuprinsul
livrarii (vezi Figura 1)

o

Descrierea aparatului

Protectie anti-praf

Manson de blocare

Buton rotitor pentru oprirea functiei de rotatie
intrerupator pornire/oprire

Buton rotitor pentru oprirea functiei de percutie
Maner suplimentar

Opritor in adancime

Méner

ONOOAWN =N

2.2 Cuprinsul livrarii

@ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.

@ indepartati ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca existd).

@ \Verificati daca livrarea este completa.

@ Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta
pagube de transport.

@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Ciocan rotopercutor

Maner suplimentar

Opritor in adancime
Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul este prevazut pentru percutie in beton, piatra
si caramidasi pentru lucrari de daltuire prin utilizarea
burghiului sau a daltii corespunzatoare.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugdm sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
ntreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: 230V~ 50 Hz
Puterea consumata: 1500 W
Turatia la mers in gol: 770 min™
Numaérul de percutii: 3600 min™
Capacitatea de gaurire in beton/piatra (max.): 32 mm
Clasa de protectie: /g
Greutate: 5,3kg

21
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Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Lya 95dB (A)
Nesiguranté Kya 3dB
Nivelul capacitétii sonore Ly 106 dB (A)
Nesiguranta Kyya 3dB

Conform articolului 3 al Directivei
2000/14/EC_2005/88/EC ciocanul rotopercutor nu
este prevazut pentru utilizarea in aer liber.

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Gaurire prin percutie in beton
Valoare a vibratiilor emise ay, = 18,574 m/s?
Nesigurantd K = 1,5 m/s?

Daltuire
Valoare a vibratiilor emise a, = 16,107 m/s*
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
in functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, |asati aparatul s fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

Purtati manusi!

22

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,

chiar daca manipulati aceasta scula electrica in

mod regulamentar. Urmétoarele pericole pot
aparea, dependente de tipul constructiv si
executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
masca de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia mana-
brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii i intretinerii sale
necorespunzatoare.

5.1nainte de punerea in functiune

Asigurati-va fnainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a
executa reglaje la masina.

Verificati cu ajutorul unui detector daca nu exista
cabluri electrice sau conducte de apa si gaz in locul
n care urmeaza sa lucrati.

5.1 Maner suplimentar (Fig. 2 - Poz. 6)

Din motive de securitate ciocanul rotopercutor
se va folosi numai cu manerul suplimentar.
Manerul suplimentar (6) va ofera stabilitate
suplimentara in timpul utilizarii ciocanului
rotopercutor. Din motive de securitate aparatul nu are
voie sa fie utilizat fara maner suplimentar (6).
Prinderea manerului suplimentar (6) pe ciocanul
rotopercutor se face cu ajutorul clemelor. Rotirea
maénerului in sens antiorar (privit dinspre maner)
slabeste prinderea. Rotirea manerului in sens orar
strange prinderea.

Slabiti intai fixarea manerului suplimentar. Dupa
aceea puteti potrivi manerul suplimentar (6) in pozitia
de lucru cea mai comoda pentru Dvs. Rotiti acum
maénerul suplimentar in sensul opus, pana cand se
blocheaza respectiv pana este bine fixat.

5.2 Opritor in adancime (Fig. 3 - Poz. 7)

Opritorul in adancime (7) este fixat pe manerul

suplimentar (6) cu ajutorul surubului de fixare (a).

@ Desfacati surubul de fixare (a) si pozitionati
opritorul in adancime (7).

@ Aduceti opritorul adancimii de gaurire (7) la
acelasi nivel cu burghiul.

@ Trageti opritorul in adancime (7) cu exact
adancimea de gaurire doritd inapoi.

@ Strangeti din nou surubul de fixare (a).

e
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@ Dati acum gaura si inaintati pana cand opritorul
adancimii de gaurire (7) atinge piesa prelucrata.

5.3 Utilizarea sculei (Fig. 4)

@ Curatati scula inainte de utilizare si ungeti lacasul
sculei cu unsoare.

@ Trageti inapoi mansonul de blocare (2) si tineti-1
bine in aceasta pozitie.

@ Scula curatata se introduce prin rotire pana la
refuz in mandrind. Scula se blocheaza de la sine.

@ Trageti de scula pentru a verifica daca este
blocata.

5.4 Scoaterea sculei (Fig. 5)
Trageti inapoi mangonul de blocare (2), tineti-l bine in
aceastd pozitie si scoateti scula.

6. Punerea in functiune

Atentie!

Pentru evitarea pericolelor masgina trebuie tinuta
neapérat de ambele manere (6 /8). in caz contrar
exista pericol de electrocutare la eventuala atingere a
cablurilor cu burghiul!

6.1 Pornire, oprire (Fig. 1)
Pornire:
Apasati intrerupatorul de functionare (4)

Oprire:
Eliberati intrerupatorul de functionare (4)

6.2 Oprirea functiei de percutie (Fig. 6)

Pentru inceperea gauririi ciocanul rotopercutor

dispune de functia de oprire a percutiei.

@ Pentru dezactivarea functiei de percutie rotiti
butonul rotitor pentru oprirea functiei de percutie
(5) in pozitia (B).

@ Pentru a activa din nou functia de percutie rotiti
butonul rotitor pentru functia de percutie (5)
napoi pe pozitia (A).

6.3 Oprirea functiei de rotatie (Fig. 7/8)

Pentru executarea lucrarilor de daltuire functia de

rotatie a ciocanului rotopercutor poate fi deactivata.

@ Pentru aceasta apasati butonul (C) pe butonul
rotibil (3) si rotiti concomitent butonul rotibil (3) in
pozitia A (vezi fig. 8).

@ Pentru a activa din nou functia de rotatie apasati
butonul (C) pe butonul rotibil (3) si rotiti
concomitent butonul rotibil (3) in pozitia B (vezi
fig. 9).

Atentie!

Utilizarea ciocanului rotopercutor nu este posibilda
daca functiile de oprire a percutiei si a rotatiei sunt
activate concomitent.

Atentie!

Pentru gaurirea cu percutie este necesara doar de o
forta de apasare usoara. O forta de apasare prea
mare poate suprasolicita inutil motorul. Verificati
burghiul cu regularitate. Ascutiti sau inlocuiti burghiul
tocit.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de catre producétor sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curétirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
0 carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune

n cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea

in interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

23
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8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 "C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

24
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JMpepynpexaenne — C uen HamanABaHe pUCKa OT HapaHsABaHe NPOoYeTEeTe YMTbTBAHETO 3a
ynotpe6a“

HoceTe npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aencTemneTo Ha Wyma Moxe fAa [oBeae A0 3aryba Ha cryxa.

HoceTe npegna3Ha macka cpelyy npax.
’ Mpy ob6paboTkaTa Ha ALPBO W APYr MaTepuany MoXe Aa ce OTAeNM yBpexaall 34paBeTo
npax. He 6uBa na ce obpaboTBaTt cbabpyxalum azbect matepuanu!

HoceTe 3awumTthm oumnna.
OTpenunuTe ce no Bpeme Ha paboTa UCKpU Unu nanusawmre ot ypena Tpecku, CTbproTuHu 1
npax morat Aa NpU4nHAT aaryﬁa Ha 3peHuneTo.

25
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A Buumanue!

Mpu n3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassat
HAKOW NPpeanasHy Mepku 3a 6e3onacHocT, 3a Aa ce
npeAoTBPaTAT HapaHABAHWA 1 WeTK. 3aToBa
npoyeTeTe BHUMATE/HO TOBA yMbTBaHE 3a
ynoTpeba. CbxpaHaBaiiTe ro aobpe, 3a aa
pasnonarate ¢ MHhopmMaUMATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnywai, Ye TpAGBa Aa npejajeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MosiA, Npe/aiiTe 1 ToBa yMbTBaHe 3a ynoTpeba.
Hue He noemame OTTOBOPHOCT 3a 3710MOMYKN U
LWeTy, KOUTO Bb3HUKBAT Nopaay He CbbnioaaBaHe
Ha TOBa yMbTBaHE U Ha yKa3aHuATa 3a
6esonacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT

CHOTBETHWUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT Lie
HamepuTe B NpuoxeHara 6poLuypa.

A NPEAYNPEMAEHVUE!
Mpoyetete i 3a
MHCTPYKLUK.

lMponyckuTe Npu cnasBaHeTo Ha yKasaHUATa 3a
6e3onacHocT 1 WHCTPYKLMUTE MOraT Aa MMmart Kato
noceAnLa eNIeKTPUYECKM Yap, MOKap /MM TEKKM
HapaHABaHWA.

CbxpaHeTe 3a B 6bjellie BCUYKU YKa3aHusA 3a
6e30MacHOCT U MHCTPYKLUMUHU.

HOCT 1

2. OnucaHue Ha ypepa / O6em Ha
pocTtasKa (¢ur. 1)

2.1 Onucanue Ha ypepa

1. 3awwura npotus npax

2. Bnokupalya runsa

3. TpeKbcBay ¢ BbPTALLY 3aBUHBALL, OPraH 3a cTon
npo6usaHe

4. Brnousaten/msknousaren

5. MpexbcBay ¢ BLPTALL, 3aABUKBALL, OPraH 3a cTon
6uerHe

[lonbaHUTENHA ApbKKa

7. OrpaHununTen 3a gbn6o4nHa

8. [pbmKa

24

2.2 O6em Ha gocTaBHa

[ ] OTBOpeTe OonaKoBKaTa U BHUMATENHO n3sBagete
ypesa oT onakoBKara.

@ OrtcTpaHeTe OnNaKoBbYHWA MaTepHa KaKTo 1
ONaKOBBYHUTE/M TPAHCMOPTHU OCUIYPOBKM (aKO
MMa TaKkuBa).

@ [lpoBepeTe fann 06eMbT Ha JOCTABKA € Mb/IEH.

@ [lpoBepeTe fanu ypeabT v NPUHAANEKHOCTUTE
HAMaT NoBpeau OT TPaHCNOopTUPaHe.
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@ [lo Bb3MOXHOCT 3anaseTe onakosKara Ao
n3TU4aHe Ha rapaHUMOHHUA CPOK.

BHUMAHUE

YpeabT U ONaKOBBYHUAT MaTepuan He ca AeTCKU
urpayku! Jeua He 61Ba Aa UrpanT ¢
nnacTMacoBM TOP6UYKM, POIMO Masku AeTainn!
ChbllecTByBa ONAacHOCT fja 'M DTbTHAT U fja ce
3agyuwar!

Mpo6uBeH YyK

[JlonmbAHUTeNIHA AP BKa

OrpaHuinTen 3a fb1604nHa
OpwuruHasHo ymbTBaHe 3a ynotpeéa
YkasaHusi 3a TeXH1Ka Ha 6e30macHoCT

3. Ynotpe6a no npegHa3HayeHue

YpeasT e onpeaeneH 3a npobusaHe B 6ETOH, KAMbK
1 TyxN1a 1 3a AbnGaeHe NoCPe/CTBOM U3Moa3BaHe
Ha CbOTBETHUTE CBPEAJIO U [/1ETO.

MatumHara TpsibBa Aa ce U3nosa3sa camo rno
npeaHasHaYeH1eTo 1. Besika no-HataTbluHa M3BbH
ToBa ynoTpe6a He € Mo npeaHasHadeHue. 3a
NpeAn3BHKaHK OT TOBA LETH WK HapaHABaHUs OT
BCAKAKbB BU, OTTOBOPHOCT HOCK
NOTPEBUTENAT/OBC/YKBALLOTO /ILE, @ He
NPON3BOAUTENIAT.

Mons, maiiTe NpeasKa, Ye HalUTe Ypeam CbIacHo
npeAHasHa4eH1eTo C1 He ca NpPoU3BeAeHM 3a
NPOMULLNEHA, 3aHAATYMINCKA MW MHAYCTPUANHA
ynotpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
YPEAbT Ce M3M0/13Ba B NPOMULLIEHH, 3aHAATYMIICKI
WIN MHAYCTPUANHU NPEANPUATUA, KAKTO 1 NpK
PaBHOCTOMHM fEAHOCTH.

4. TeXHU4ECKU AaHHU

MpeKoBO HanpemeHue: 230 V~50 Hz
Heo6xoanma MOLLYHOCT: 1500 W
O6opOTH Ha Npa3eH Xoa: 770 min™
YpapHa MOLLHOCT: 3600 min
Mpo6rBHA MOLHOCT GETOH / KaMbK (Mmax): 32 mm
3awuTeH Knac: /(g
Terno: 5,3kg

e
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LUym u BU6pauus

CTOIHOCTHTE 3a LM 1 BUGPALMA Ca MOyHEHN
cbrnacHo EN 60745.

HWBO Ha 3ByKOBO HansraHe Ly 95dB (A)
HonebaHue Kja 3dB
HWBO Ha 3ByKOBa MOLHOCT Ly 106 dB (A)
HKone6aHue Kya 3dB

MPO6UBHMAT HYyK He e NpeABMAEH 3a U3N0oA3BaHe Ha
OTHPMTO, CbINAcHO HieH 3 Ha [iupexTnBa
2000/14/EC_2005/88/EC.

Hocere 3awura 3a cyxa.
BAMAHMETO Ha LWyMa MOKE Aa NPUYMHM 3ary6a Ha
cnyxa.

O6LWMTE CTOMHOCTH Ha TPENTEHUS (BEKTOPHA Cyma
Ha TpWUTE NOCOKW) Nosy4eHn cbrnacHo EN 60745.

Mpo6uBaHe ¢ NPO6UBEH YYK B GETOH
CTOMHOCT Ha eMW1CHA Ha TpenTeHuA a, = 18,574 m/s?
KonebaHue K = 1,5 m/s?

AbnbaeHe
CTOWMHOCT Ha eMUcHA Ha TpenTenus ay, = 16,107 m/s?
Hone6anue K = 1,5 m/s?

AonbaHuTenHa MHGopMaLuma 3a eNIeKTPUHECKN
UHCTPYMEHTH

BHumaHue!

MocoyeHara CTOMHOCT Ha M3MbYBaHM BUGpaLIMK €
M3MepeHa Nno HoOpMUpPaH KOHTPOJIEH METOA U B
3aBMCMMOCT OT HauMHa, Mo KOMTO ce 13non3sa
©/IeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT, MOXE Aa Ce NPOMeHs,
a B UBKJIKOYUTENTHN CNy4an MOXe [a npesuilasa
nocoyeHara CTOMHOCT.

MocoyeHara CTOMHOCT Ha M3NbYBAHM BUGpaLIMK
MOM€ fia Ce M3M0/13Ba 3a CPaBHEHWE Ha euH
©IeKTPUYECKN MHCTPYMEHT C Apyr.

MocoyeHara CTOMHOCT Ha M3NbYBAHM BUGpaLIMK
MOXe A2 BCe U3MO/3BA CLUO 3@ HAYA/IHA OLEHKa Ha
oTpULaTesIHO BANAHKE.

OrpaHuyeTe 06pa3yBaHeTo Ha WyM U
BUGpauuaATa 10 MUHUMYM!

@ Ma3nonsBsaiiTe camo 6e3ynpeyHo
(YHKUMOHMpALLY ypeau.

MopabpiaiiTe 1 NounCTBaNTe ypesa pefioBHO.
MpurogeTe HauMHa cv Ha paboTa CrpsMo ypeza.
He npeToBapsaiite ypesa.

HoceTe ypepa npu Heo6X0AMMOCT 3a NPOBEPKa.
W3knioyBaiiTe ypeza, ako He ce 13ron3Bsa.
HoceTe pbKaBuum.

OcTaTb4HM pUCKOBe

[lopu aKo 06CyKBaTE TO3U €/IEKTPUYECKU

VHCTPYMEHT CbIIaCHO NMpeAnUCcaHnUATa, BUHaru

CblleCTBYBaT OCTaTb4yHU pucKoBe. Morar ga

Bb3HUKHAT C/IEAHUTE ONAcHOCTH BbB Bpb3Ka C

KOHCTPYKLMATA U U3Mb/IHEHUETO Ha TO3U

€/1IeKTPUYECKU MHCTPYMEHT:

1. YBpewpaaHe Ha 6enuTe Apo6oBe, aKo He ce HOCK
NoAXoAslLa 3alyMTHa MacKa NpoTUB Npax.

2. YBpempaHe Ha C/yxa, ako He Ce HOCK
NoAXoAsALLA CyX0Ba 3aluTa.

3. YBpempaHua Ha 30paBeTo, pesyTupaLLy oT
BUBpaLMMTE BbPXY PbKaTa, aKo ypeabT ce
1310138 NPOAB/IKUTESHO BPEME U He Ce Boan
1 NoaabpIKa KaKTo TpAGBa.

5. Mpeau nycKaHe B eKcnsoartauuna

Tpesv cBbP3BaHeTo Cce y6eaeTe, Ye AaHHUTE BbPXY
TWnoBara TabesKa OTroBapsT Ha AaHHUTE OT
mpeara.

TMpeav Aa npeanpuemeTe HaCTPOMKK Ha ypeaa
BUHArM U34bPBaATe MPEMHOBUS LEnces.

C ypeq 3a TbpCeHe Ha IMHUM U3CNeaBanTe MACTOTO
Ha MPUNOKeEHUe Ha ypeaa 3a CKPUTH Mog,
NOBBPXHOCTTA €/IEKTPUYECKM NPOBOAHMLM, ra3o- 1
TpbOONPOBOAM.

5.1 [lonbAHUTeNHa ApbHKa (dur. 2 - nos. 6)

OT cbo6paeHUA 3a CUrYPHOCT MPOGUBHUAT YK
[ia ce U3Mo/3Ba CaMo C AOMb/IHUTE/HATa
ApbKKa.

[JonbaHuTenHata ApbxKa (6) Bu ocurypssa
[OMb/IHUTE/IEH CTOM MO BPEME Ha U3MO/3BAHETO Ha
NPOGMBHUA HYyK. OT CbOGPaMeEHMUs 3a CUrypHOCT
ypenbT He 61Ba ga ce usnonssa 6e3
[oMb/HWUTENHaTa ApbiKKa (6).
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JlonbaHnTeNHaTa ApbiKKa (6) ce 3aKkpena 3a
NPOGMBHUA YyK Ypes 3atAraHe ¢ Kaemu. KnemHoto
3aTAraHeTo ce 0CBOGOM/jaBa Ypes 3aBbpTaHe Ha
[ipbIKKaTa Mo NOCoKa, o6paTHa Ha YacoBHUKOBATa
CTpesiKa (riefiaHo OT cTpaHara Ha fjpbiKKarTa).
3aBbpTaHe Ha ApbKaTa Mo Mocoka Ha
4acoBHMKOBATa CTpesiKa 3a3ApaBsBa KIEMHOTO
3aTAraHe. Hail-Hanpey ocBoGoaeTe 3aTAraHeTo Ha
[oMbAHWTeNHaTa ApbiKa. Cep ToBa MoxeTe ga
HamecTuTe AONb/HUTENHATa APbIKKA (6) B Hal-
yno6Harta 3a Bac pa6otHa noauuus. Cera 3aBbpTeTe
[lOMb/IHATE/IHATA APBMKA B NPOTUBOMO/IOMHATA
MoCoKa, A0KaTo A 3aTerHeTe 34paBo.

5.2 OrpaHnuuTen 3a AbnA604NHA Ha Npo6uBaHe
(¢ur. 3 -nos.7)

OrpaHW4uTensT 3a AbA6o4MHa Ha NnpobusaHe (7) ce

3aKpenBsa ¢ (UKCUpaLL, BUHT (a) 3a AoNbAHUTENHATa

ApbHKa (6).

@ OcBo6ogeTe GUKCUpaLMs BUHT (a) 1 NocTaBeTe
orpaHuiuTens (7).

@ [locTaseTe orpaHnumTeNns (7) Ha HUBOTO Ha
CBpezI0To.

@ Waternete orpaHnuutens (7) Ao enaHata
AbN6oYMHA Ha NpobMBaHe.

@ 3aterHeTe 0THOBO DUKCHpALLMA BUHT (a).

@ Ceranpo6uiiTe 0TBOP, JOKATO OrPAHUYUTENAT
(7) BOKOCHE 06paboTBaHUA AeTain.

5.3 Pa6oTa ¢ MHCTpymMeHTa (¢ur. 4)

@ Tpean nycK B AeiCTBME MHCTPYMEHTBT TpsbBa
12 ce NOYUCTU 1 TAZIOTO My Aa CE CMae C rpec
3a cBpesia.

@ bBnokupauwara runsa (2) pa ce usternm Hasag u
3aTerHe.

@ TMOYNCTEHMAT OT Npax MHCTPYMEHT fja ce
MOHTMpa C BbPTEHE B MPUCMOCOBIEHUETO 3a
3aKperiBaHe JOKaTo CTUIrHEe OrpaHNYUTENS.
MHCTPYMEHTBT cam ce 3acTonopsBa.

@ /lace npoBepu 3acCTOMOPABAHETO Ypes3 TereHe
Ha MHCTPyMeHTa.

5.4 CBansHe Ha UHCTpyMeHTa (¢ur. 5)
3acTonopsBalyarta BTy/Ka (2) TpsbBa Aa ce usternu
Hasag, 3albPX1 U MHCTPYMEHTBT Aa Ce CBau.

6. Myck B pelicTBue

BHumaHue!

3a aa ce U3berHar onacHoCTH, MallMHaTa
TpAGBa fla ce AbPHM CaMo 3a ABETE APBHKN
(6/8)! B npoTMBEH C/y4ait Moxe Aa Uma onacHoCT OT
€/IeKTPUYECKM YAap Npu NPOGUB Ha MPOBOAHMLM!
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6.1 BkaouBaHe-UsKnousaHe (pur. 1)
BrtousaHe:
HatucHeTe komaHaeH npeBKtoysaren (4).

MaKnioysaHe:
OTnycHeTe KOMaHAeH npesKatoyBaten (4).

6.2 CTon Ha 6ueHeTto (dur. 6)

3a MeKo npobuBaHe NPOGUBHUAT YYK € CHabAeH Cbe

cTon Ha 6ueHeTo.

@ 3aBbpTeTe NpekbeBay 3a CTon Ha 6ueHeTo (5) B
nonoxexue (B), 3a Aa M3KO4MTE YyKoBaTa
MesH1La.

@ 3a/a BK/o4MTe OTHOBO YyKoBaTa Me/THULA
TpAGBa fja BbpHeTe 06paTHO NpeKbecBaya 3a
CToN Ha 61eHeTo (5) OTHOBO B No3uuMA (A).

6.3 CTton Ha npo6uBaHeTo (¢ur. 7/8)

Mpu gbnbaeHe moxe ga ce 3K QyHKUMA

npo6uBaHe Ha NPOGUBHMA YYK.

@ 3auenTa HatucHeTe ByToH (C) BbpXy NperbeBay
(3) 1 cblyeBPEMeHHO 3aBbpTeTe NpeKbesaya (3)
B NonoxeHue A (BUX ¢ur. 8).

@ 3a/aBK/04MTe OTHOBO (yHKUMATA NpoGuBaHe,
Tps6Ba OTHOBO Aa HaTUcHeTe 6yToH (C) BbpXY
npeKbeBay (3) U CblEBPEMEHHO Ja 3aBbpTUTe
npeKkbeaaya (3) B nonoxeHue B (B ¢ur. 9).

BHumaHue!

Mons aa 06bpHETE BHUMAHKE, Ye HEe & Bb3MOKHO fa
ce paGoTu C NPOBUBHUA YyK NPK eAHOBPEMEHHO
BKJIIOYEH CTOM 61eHe 1 cTon npoGuBaHe.

BHumaHue!

3a npobuBaHe ¢ YyKka Bu e Heobxoanma camo Masika
cuna Ha HaTvcK. TBbPAE CUIHWA HATUCK HaToBapBa
HeHyHo ABuratens. PeaosHo nposepsiBaiiTe
cBpegioTo. TbNK cBpeana ce Wwandosar
[JOMB/IHUTEIHO U/ C& CMEHST.

7. CMAHa Ha MpeHoBuUsA
CbefUHUTENEH NPOBOAHUK

AKO MPEMOBUAT CbeAUHWUTE/NIEH MPOBOAHMK Ha TO3M
ypeq ce NoBpepy, To ToM TpsbBa Aa ce CMeHM oT
NPOWU3BOAUTENA UM OT HEroBara CepBmuaHa Cy6a
3a 06C/YKBaAHE HA KIIMEHTU AW OT NOA06HO
KBa/MdULMPAHO NnLe, 3a Aa ce U36erHar uanaraHus
Ha OMacHoCT.

e



Anleitung_BRH_1500_1_SPK5__ 0%@% 08:24 Seite 29

8. MouucTteBaHe, NnoaapbKKa U
rnopbyYBaHe Ha pe3epBHMU YacTu

Mpenu BCAKO NoyncTBaHe n3BaxaanTe wencena.

8.1 Mouncteaxe

[ ] nOﬂﬂ'bp)KaVlTe 3aWUTHUTE MEeXaHU3Mu,
OTBOpUTE 3a Bb3AYX U ABUraTenHara KytuAa
Bb3MOXHO HaN-4nCTU OT npax u saambpcABaHe.
MouucTeaiite ypeaa C 4ucTta Kbpna unu ro
I'IpOLlyXaﬁTe CbC CrbCTEeH Bb3AYX NOA4 HUCKO
HanAaraHe.

@ [penopwusame Bn aa nouncteare ypeaa
Herocpe/ICTBEHO crief] BCAKA yrnoTpeba.

@ [louncTBanTe ypeaa peaoBHO C BNaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nsnonssante
[eTepreHTn unu pasTeopuTeny; Te 6uxa
yBpeaunu nnacTMacoBuTe 4acTu Ha ypeaa.
BHumaBaiiTe aa He nonagHe Boaa BbTpe B
ypena.

8.2 BbrneHosu 4eTkmn

Mpu NnpekomepHo o6pasyBaHe Ha UCKpK
BBr1eHOBUTE YeTKN Aa ce NpoBepAT OT
enekTpocneunanuct.

BHumaHue! BbvrneHosuTe YeTkn TpAbBa fa ce
NOAMEHAT CamMo OT eNleKTpocneyumanucT.

8.3 Mopapbxka
BbB BbTpeWHOCTTa Ha ypea HAMa ApYru 4acTu,
W3NCKBALLM NOAAPBXKKA.

8.4 MopbyKa Ha pe3epBHU YacTu:

Mpu nopbyka Ha peaepsHU 4acTu TpAbBa Aa ce
noco4ar cnegHuTe AaHHW;

® BwuaHaypena

® ApTuKyneH Homep Ha ypeaa

@ lMaeHTudukaumnoHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha Heobxoaumara pesepBHa YacT
AKTyanHu LUeHn 1 UHhopMaLma Liie HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbobpa3Ho oTcTpaHABaHe
W peuMknupaHe

YpenbT e B onakoBka, 3a fja ce npeaoTBpaTAT
ety Npu TpaHcrnopTMpaHeTo. Tasu onakoBka
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXe [ia ce
13M0N38a MOBTOPHO UMW /1@ Ce BbPHE KbM LiMKb/a
Ha 06paboTka Ha CypoBUHUTE. YpeabT 1 HerosuTe
4acTu ca CbCTaBEHM OT Pas3/IM4HN MaTepuani, Kato
Harnpumep mMeTan v nnactmacu. /axebpnete
niepeKTHUTE CTPOUTENHIN HaCTU Mpu 0CoGEHO
onacHuTe oTnaabumM. OcBeomeTe ce B
creuranuanpaHnA MarasuH Unn B oBLUMHCKaTa
aamMuHmcTpaunal

10. CbxpaHeHHe Ha CKnag,

Crnagupaiite ypesia v NpUHaANEHHOCTUTE My Ha
TBMHO, CyX0 MACTO, KbETO HAMA OMaCHOCT OT
3aMpb3BaHe M KOeTOo Aa € HeAOCTBIHO 3a Jela.
OnTumanHaTa TemMneparypa Ha cKaagupaHe e
mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHsaBanTe eNeKTPUYECKUA
MHCTPYMEHT B OPUrMHasIHaTa My OnaKoBKa
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,Mpoeidoroinon - Ma TN peiwon Tou Kivdvvou Tpauvpatiopol diapdote v Odnyia xpriong*

Na popare wrompoaoTaaia.
H enidpaon BopuBou propei va TPoKaAEoel TV ANOAELR TNG AKONG.

Na popareq mpooTacia Katad Tng ok6vng.
Kata mv ene&epyaania EUAOU Kat GAAWV UAIKQOV PTTOPEL Va oXNUATIoBel okovn Tou BAATTEL TV
uyeia 0ag. Aev eTUTPEMETAL 1 EMEEEPYATIA UAK®V TIOU TIEPLEXOUV apiavTo!

Na popdarte mpooTaTeUTIKG YUaAld.
Katda ™ didpkela g epyaciag dnuioupyouvTal oTivOnpeg N MeTIouvTal HIKPA Tepdxla ard m
OUOKeU, poKavidla Kat OKOVEG. ZUVETIELD UTTOPEL va eival n anAela TG 6pacnq 0ag.
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A NMpoooyn!

Katd m xpron Twv CUCKEUMY TIPETEL Va
AapBavovtat oplopéva PETpa acpaieiag mpog
aTOPUYN TPAUUATIOUGOV Kat {nHiwy. MNa to Adyo
auTd TMAPAKAAOULE va JlaBACETE TIPOCEKTIKA aUTh
mv Odnyat xprong. GUAAgTe ™MV Kahd yia va €xete
TIG MANPOPOPIEG 0TN dLABEOT) 0ag avd TAca OTIyHN.
Edav dwoate ™ ouokeun oe GAAa dtoua,
TIAPAKAAOUKE VA TOUG MAPAdWOETE Kal QuTr TV
Odnyat xpnong.

Aev avahapBavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata
TIoU o@eidovTal 0N Wn Tenon autg g Odnyiag
Kal Twv untodeiewv acpaieiag.

1. Yrodeigeig aopaleiag

3T0 OUVNUPEVO PUANASIO Ba BPEITE TIG OXETIKEG
unodei&elg aopaleiag.

/\ NPOZOXH!

AwaBacTe 0Aeg TIG Yrodei&elg acpaleiag kat
TIg Odnyieg.

Edv dev akoAoubroeTe I YOSl aodaAeia kat
TIg Odnyieg dev amnokAeiovtal NAeKTPOTANEia,
TIUPKAYLA Kavr) coBapoi TPAUUATIOHOL.

DUAGETE TIPOGEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEELQ
acpaiealg kat Tig Odnyieg yia to péAlov.

2. NMeprypadn g cuokeunq /
Zupnapadidopeva (k. 1)

2.1 Neprypadr} TNG GUCKEUNG

1. MpooTtacia anod okévn

2. AGKTUAIOG HAVTOAWHATOG

3. MeploTpedopevog SLaKOTTNG yia Slakort)
TEPIOTPOPNIG

4. AakomTng evepyoroinong/anevepyoroinong

5. MMeploTpedOpevog SLaKOTTNG yia Slakort)
Kkpovong

6. MMpocbeTn XelpoAaBn)

7. 08nyog Badoug

8. XelpohaPn)

2.2 Zuunapadidopeva

@ Avoi€te T ouokevacia Kat BYAATE TIPOCEKTIKA
TN CUOKEUT).

@ ATIOHaKPUVTE Ta UAIKE cuokeuaciag kabwg Kat
TA CUCTIHATA TIPOOTACIAG TNG oucKevaasiag /
HeTadopdg (eav urapxouv).

@ EAéyEte edv eival TANPEG TO TIEPIEXOUEVO.

@ EAéyEte T ouokeun Kal Ta ageooudp yla
evdexOHeveS {nUIEG amd Tn petadopd.

@ OuAdETe TN ouokevaoia av yivetat HEXPL TNV
TIAPod0o TNG MPOBETHALG TNG EYYUNONG.

MNPOZOXH

H cuckeun kat Ta UAIKA cuokevagciag Sev gival
mayvidia! Ta taudia Sev emTpEneTal va
TaiouV PE TTAACTIKEG GAKOUAEG, TIAACTIKEG
HEUBPAVEG Kal HIKpoavTIKEipeva! YpicTtatal
Kivéuvog katdamoong kat acgpugiag!

MIOTOAETO TIVEUHATIKO
MpdobeT XePOoAafr|

0&nydg Badoug

MpwtéTureg Odnyieg xpriong
Yriodeielg aopareiag

3. ZwoTtn xpnon

H cukeun mpoopidetat yla epyacieq pe
OPUPOTPUTIAVO O UMETOV, TETPA Kal TOURAA Kal yla
epyaocieq opileuong pe xprion Tou avdioyou
TPUTIAVIOU 1} TNG AvAAoyNng OHIANG.

H pnyavr) emtpénetat va xpnotdornomeei povo ya
TOV OKOTIO Yla Tov oTtoio Tpoopiletat. Kabe mépav
TOUTOU XPrjon €V avTarokpievTal aTo oKoro yla
Tov oroio Tpoopiletal. NMa BAAReS Tou opeirovtal
og apdpoLa XP1ion 1 YA TPAUHATIONOUG TIAvVTOq
ei6oug euBUVETAL O XPIONTG/XEPLOTNAG Kat OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE Va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVES HAG
Sev TipoopidovTal kat v £XOUV KATACKEUAOTEL yla
ETAYYEAUATIKT), BLOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKY) XPr|ON.
Agev avaAapBAavoupe £yyunon oe mepImTwon Katd
TNV OTI0ia 1) GUOKEUT) XPNOIHOTIOBNKE €
ouvepyeia, Blotexvieg 1y otn Blopnxavia 1 oe
£pYaoieq TOPOHOIES HE AUTEG.

4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdon SikTuou: 230V~ 50Hz
ATtoppodnon 1oXVoG: 1500 W
ApBOG 0TPOPWV PAAEVTI: 770 min™
ApIBLOG KPOUTEWV: 3600 min™
Anddoon og pretov/meTpa (LEY.): 32mm
KAdon mpootaociag: 11/[g
Bapog: 5,3kg
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©0dpupog kat Sovroelg

OL TIHEG BopUBWV Kat Sovricewv SlaroTwenkav
oUpdwva pe To TipodTuTto EN 60745.

ZTABHN NXNTIKAG Tieang Lpa 95 dB(A)
ABepadtnTa Kpa 3dB
ZTABUN NXNTIKNG 1OXVOG Lyya 106 dB(A)
ABeBatdtnTa Kyya 3dB

H ouokeun dev mpoopileTal yia xprion oto UnalBpo
oUppwva pe to apbpo 3 Tng Odnyiag
2000/14/EC_2005/88/EC.

Na xpnoipomnoleite nxonpoctacia.

H emidpaon BopuBou propei va €xet oav cuvenela
TNV AMWAELA TNG OKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAQVTWOEWV (GUVOAO
SIAVUOUATWY TPIWV KATEVBUVOEWV) GUNPWVA HE TO
TpoTuTto EN 60745.

AelToupyia cpupoTPUTIAVOU GE PMETOV
ZUVTEAEOTNG EKTIOUTTG TAAAVTWOEWV

a,, = 18,574 m/s?

ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

Zpidevon

ZUVTEAEOTI|G EKTIOUTIG TAAQVTWOEWV
a, = 16,107 m/s*

ABepadtnta K = 1,5 m/s?

MpéoBeTeg MANPODOPIEG YIa NAEKTPIKA
gpyaleia

Mpoooxn!

H avapepopevn tiur petadoong d6vnong
HETPNONKE BACEL TUTTOTIOMUEVNG HEBOSOU EAEYXOU
Kal UIopei va HeTaBANOei iy Kat o€ EEAIPETIKEG
TIEPUTTWOELG VO KUPAIVETAL AVW TNG avapepOUeVng
TIUNG, avaAoya arod TovV TPOTIO XPriong Tou
NAEKTPIKOU EpyaAeiou.

H avapepopevn petadoon 6ov onewv pmopei va
XPnotpotonBel kat yia oUyKpLon He AAAO NAEKTPIKO
epyaAeio.

H avapepopevn tipr petadoonq d6vnong Propet

£TONG VA XPNOLLOTIOMOEL Kat yla apxIKr| EKTiUnon
™G €kBeong.
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MNeplopioTe TNV dnpioupyia BopuBou kat Tig

dovnoelg oTo eAdxioTo!

@ Na xpnooroleite pHOVo GUCKEVEG OE Ayoyn
Karaotaon.

@ Na ouvnpeite kal va kaBapileTe TAKTIKA TN
OUKOEUN.

@ NapocapH6leTe 0T GUOKELT) TOV TPOTIO
gpyaociag oag.

@ [poCEETe va PNV UMEPPOPTWVETE TI) GUOKELN).

® APNoTE TN oUCKEUT) VEEXOHEVWG Va EAEYXBEL
arno eldIko Texvim.

@ Na arnevepyoroleite T cuokeur) 6tav dev v
XPNOLLOTIOLELTE.

@ Na dopdre yavtia.

YrtoA€mopevoL Kivéuvol

AKOUN Kal GE TIEPIMTWOT CWOTIG KAl KAVOVIKNG

XPNIONG auToU TOU NAEKTPIKOU EpyaAeiov,

vpicTavral TavTa OpLOUEVOL UTIOAEITIOHEVOL

Kivéuvol. Ot akoAouBol kivduvol propolv va

TapovclactovVv avaAoya He To €i6og

KOTAGKEUTG KAl TO HEVTEAO AUTOU TOU

NAEKTPIKOV EpYaAeiou:

1. BAGBeg mveupovwy, eav dev xpnoloroneouv
KATAAANAEG HAOKEG TIPOOTAGIAG Ard OKOVN.

2. BAdBeg ™G akong, eav Sev xpnotuorolBei
KATAAANAN nXompooTaciag.

3. BAABeg g vyeiag mou ripokaAovvTatl and
Sovroelg xeplov-Bpayiova, Eav n cuokeur
XPnotpoTomBei yla HEYAAUTEPO XPOVIKO
Sidompua iy dev mpeitat kat dev cuvinpeitat
oWwoTa.

5. Mpwv ™ 6€0n og AetToupyia

TMptv TN CUVEEDT) OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOLXEIQ
OTNV ETIKETA TOU GUPPWVOUV LE TA OTOLKEIR TOU
SIKTUOU.

Mptv KAVeTe puBUioEL 0TN CuoKeLT| va ByaleTte
Tdvta to Buoua arnod my npida.

Me GUOKEUT) avixveuong aywywy eEETACTE TO
OTNUEI0 0TO OTI0I0 Ba EPYACTEITE Yla EVEEXOHEVOUG
aywyoug, cwAriveg agpiou 1y vepou Tou dev
daivovtat.

5.1 Mpo6cBetn XelpoAaPn (€1k. 2 - ap. 6)

Na Adyoug acpaAeiag va XpnoIHoTOLEITE TN
GUOKEUY HOVO HE TNV TIPOGOETN XELPOAAPT).

H 1ipdoBet xelpoAapn (6) oag PoodEPEL Katd T
Sldpkela AetToupyiag Tou KPOUCTIKOV Spdravou
TIPOOBETN Lo TNPLEN. Ma Adyoug aopaleiag dev
ETUTPETIETAL 1) X0 TNG CUCKEUNG XWPIG TIPOTBETN
XEPOAAPN (6).

e
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H mpdoBet xelpoAapr (6) otepewveTal 0To
KPOUOTIKO Spdravo pe cUopIEN. Av oTpieTe TN
XEWPOAAPT aplotepooTpoda (BAEMOVTAG ard T
XEPOAAPN) avoiyet n cUoPIEN. MeploTpEdovTag
SeElooTPOda TN XELPOAAPT), EKTEAEITAL ) CUODIEN.
NAOKAPETE TPWTA TN CUOPIEN TNG TPOCBETNG
XEPOAQPNG. KaTomiv UMopeite va MEPIOTPEYPETE TNV
TIPOOBETN XELPOAAPY| (6) OTNV Yla 0agG TILO EVXAPLOTN
B¢éon epyaciag. Twpa oTPIPTE TN XePOAaBr oTnv
avTiBET KatevBuvon , HEXPL Va eival KaAd
OTEPEWHEVN.

5.2 08nyog Badoug (eik. 3 - ap. 7)

O o0dnyodg Badoug (7) ouykparteitat pe Tn Bida

oTEPEWONG (@) amod TNV TIPATBETN XELPOAaPY (6) He

cUODIEN.

@ XalapwoTe TN Pida oTepéwong (a) kat
TOTOBETNOTE TOV 08NYO BABOUG (7).

@ ®épte Tov 08NYy06 BdBoug (7) oTo iSlo ertinedo
Onwg To Sparnavo.

® Tpapn&re Tov 0dnyo Badoug (7) oto
ermBupovpuevo BABog TPog Ta Ttiow.

@ Karomv odiyyete aAL T Bida otepéwong (a).

@ Kavte Twpa v TPUNA, HEXPL VA AKOUUTOEL O
08nydg Badoug (7) To katepyalopevo
QAVTIKEIEVO.

5.3 TortoB€non epyaleiov (k. 4)

@ KaBapiote To epyaleio mpwv ™ xprion Kat
ATavte eAPapd To OTEAEXOG TOU EPYAAEIOU.

@ TpaPn&re Tpog ta Tiow To SakTUAL0
Hav8AAwoNg (2) Kat KPATrHoTE TOV.

@ ZTPWETE MEPLOTPEDOVTAG TO KABAPLOUEVO ATIO
oKkdVN epyaAeio oTnv UNoSoxT} TOU HEXPL TO
Téppa. To epyaeio autoacdahiletat.

® EAéyEte TV aoddaiion pe TpapnyHa Tou
gpyaAeiou.

5.4 Adaipeon epyaleiov (gik. 5)
TpaPni&Te Tpog Ta Ttiow To SAKTUALO HavEaAwong
(2), KpaATNOTE TOV KAl AdAPECTE TO EPYAAEID.

6. ©@¢on oe Aettoupyia

Mpocoxn!

Mpog aroguyr) KIVSUVOU va KPATATE TN Hnxavn
HOvVo amno Tig Vo XelpoAaBeg (6/8)! AladpopeTika
viotarat kivéuvog nAekTpomAngiag oe MepirTwon
TIOU TPUTTOETE aywyoug!

6.1 Evepyomoinon/anevepyoroinon (eik. 1)
Evepyoroinon:
Migote Tov Slakomm Aettoupyiag (4).

Arevepyoroinon:
AdrioTe eAeUBEPO TO SLAKOTTTN (4)

6.2 AlakoTtr) KPOUCEWV (E1K. 6)

Ma paAakd TPOTPUTINHA 1) CUCKEUT) SLABETEL Eva

oUOTNHA SLAKOTG KPoUoNG.

@ ZTpiYTe TO Slakdmn yia ™ Slakorm| kpovong (5)
oTn B€on (B) yla va anevepyoTtomoeTe ToV
KPOUOTIKO UNXAVIOHO.

@ [0 va EMAVEVEPYOTIOWOETE TOV KPOUGTIKO
HXNAVIOUO TIPETIEL VA EMAVACTPIPTEL TO CUCTNHA
Slakormg kpovong (5) on B€on (A).

6.3 ZUoTNHa SLAKOTING Kpouong (EIK. 7/8)

Ma epyacieq opileuong pmopeite va

ATIEVEPYOTIOINOETE TN AELTOUPYIA TIEPLOTPODNG TNG

OUOKEUNG.

@ [l 1o Koo auUTO TETE TO kouprti (C) oTo
TEEPIOTPOPIKO SLaKOTITN (3) Kal cUYXPOVWG
OTPIYTE TOV TIEPLOTPODIKS SlakomTn (3) oTn
6o A (BAETE €IK. 8).

@ [0 va ETIAVEVEPYOTIOW|OETE TNV TIEPIOTPOPIKT
Aettoupyia mpérel va TiecBel to koupr (C) otov
TEEPIOTPOPIKO SlaKdTTN (3) kal cuyXPOVWG va
TEEPLOTPAPEL O TIEPIOTPOPLKOG SLAKOTITNG (3) TN
6¢omn B (BAETE €Ik. 9).

Mpocoxn!

MapakaAoUpe va TIPOoEEETE TIWG Sev eival duvatn n
Agltoupyia TOU GHUPOTPUTIAVOU E EVEPYOTIOMKUEVO
oUOTNHA SLAKOTG KPOUONG KAl TIEPLOTPODNG.

Mpocoxn!

TMa Vv epyacia pe To KPOUoTIKO Spdrmavo anarteitat
HOVo edadptd Suvapn Ttieong. Me oAU Suvatr)
Tiieon emBApUVETE dokora Tov Kivntrpa. Na
EAEYXETE TAKTIKA TO TPUTAVL. ‘OTVA TO TPUTAVL SEV
eival akovIopEVo, va To akovi(eTe 1 va
avTikadioTtaral.
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7. AVTIKOTACTACT) TOU AyWwYou
ouvdeong Me To SikTuo

Edv adet BAARN TO KAAWSI0 CUVEEDT) TNG CUCKEUNG
He To SiKTUO, TIPETEL TIPOG anoduyr kivduvou, va
AVTIKATAOTABEL amd TOV KATACKEVAOTH 1] TO TN UA
Tou EUMMPETNONG TIEAATWY 1) ard Tapopola
€EEISIKEVHEVO TIPOOWTIO.

8. KaBapiopog, suvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIK@OV

Mptv and 6Aeg TIg epyaocieq kabaplopou va ByaleTte
TO PIg anod ) mpida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta oUCTARATA ACPAAEiag, TIG
OXIOPEG aePLOPOU Kal TO TepiBANua Tou
Klvnmpa 600 Tio KaBapd anoé okovn yiveTat.
ZKourioTe T ouoKeun pe kaBapo mavin
PUONETE TN He TIETIECUEVO a€Pa O XAUNAY
Tiieon.

@ 2ag ouvioToUpe va kaBapileTe T OUCKeUN PETA
arno kabe xpnon.

@ NakaBapilete ™ OUOKEUN| HTAKTIKA PE Eva
uypd mavi kat Atyo paAakéd oartouvi. Mn
XPnooroleite KaBapLOTIKA 1) SLAAUTEG, SLOTL
£T0L Oev arnokAeietal n SlaBPwWaon TG CUCKEUNG.
Na mpooéxete va pnv elo€ABel vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

8.2 BoUpTtoeg avBpakog

2e nepintwon urepBoAlkoU oXNUATIOHOU
oTvenpPwv dMWOTE TIG AVOPAKOBOUPTOEG Va
eAeyBouv armod eIBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 ZuvTtiipnon

270 eOWTEPIKO TNG CUOKEUNG dev PBpiokovTal
GAAa eEapTpaTa yia Ta oroia anatteitat
ouvmpnon.

8.4 MNapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Otav napayyeAAETE QVTAAAAKTIKA Va Un EEXA0ETE

va ava@épeTe Ta eENG oTolxela:

@ TUrog ouoKeung

® ApBuog eidoug ™G oUCKeUNg

® XapakmploTikog aptbuog (Ident Nr.) g
OUCKEUNG

® ApBUOG TOU AVTAAAGKTIKOU

[Ma 1oxuouoeg TIHEG Kal TIANPOPOPIE]

www.isc-gmbh.info
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9. AidBeon oTa amoppippara Kai
avakUkAwon

Mpog anouyr {nUdV KaTa ™ pHETapopda n
ouokeun BpiokeTal o pia ouokeuaoia. H
ouokeuaoia aut eivat MM UAN, uropei dnAadn
Va EMAVAUETAXEPLOTEL i} VA aVaKUKAWOEL.

O ouprieog kat Ta eEapmuatd Tou anoteAolvTal
arnoé dlaPoPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. amd HETAAAA Kal
TAaoTKA. MapakaloUpe va dlabETeTe Ta
eAATTOPATIKA EEAPTHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA anoppippata. Edv €xeTe amopieg,
PWTNOTE OTO EBIKO 0AG KATACTNUA 1} 0N dloiknon
Tou Anpou oag.

10. ®VAagn

Na Slatpeite T cuoKeun Kat Taageooudp g oe
OKOTEIVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, KAt HAKPLA
arnoé nadtd. H 18avikr Beppokpacia anobrikevong
eival petagV 5 kat 30 °C. Na puAAEeTe TNV NAEKTPLKT
00G GUOKEUT OTNV TIPWTOTUTIN CUCKEVASIA TNG.
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,Ikaz - yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan guiriiltl isitme kaybina yol agabilir.

Toz maskesi takin.
? Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda saglida zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

is gozligi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talag ve tozlar gozlere
zarar verebilir.

35



‘AnIeitung_BRH_1500_1_SPK5_ o% 08:24 Seite 36

/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari 6nlemek igin aletler
ile calisirken bazi is guvenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. icerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢cin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6ding verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili gtivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tum glivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

2. Cihaz aciklamasi / Sevkiyatin icerigi

(Sekil 1)

2.1 Cihaz agiklamasi
Toz koruma
Kilitteme bilezigi
Dénme stop salteri
Acik/Kapall salteri
Darbe stop salteri
ilave sap

Derinlik dayanagi
Sap

ONOO A ®N =

2.2 Sevkiyatin igerigi

® Ambalajl agin ve aleti dikkatlice ambalajin iginden
clkarin.

@ Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

@ Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar pargalarinin transport esnasinda
hasar goriip gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti sliresi doluncaya kadar mimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.
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DIKKAT

Alet ve j i oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kiigiik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiigiik
parcalar yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

Kirici delici

ilave sap

Derinlik dayanagi

Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Kirici delici aleti uygun matkap ucu ve keski aparati
kullanilarak beton, tas ve tugla malzemelerine delik
delme ve keski ile kirma islemi yapmak icin
tasarlanmistir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktir.
Kullanim amacinin disindaki tim kullanimlar
makinenin kullaniimasi igin uygun degildir. Bu tir
kullanim amaci disindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/isletici
sorumlu olup uretici firma sorumlu tutulamaz.

Latfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar icin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Elektrik gerilimi: 230V~ 50Hz
Giig: 1500 W
Rolanti devri: 770 dev/dak
Darbe sayisi: 3600 dev/dak
Delme giicli Beton/Tas (max.): 32 mm
Koruma sinifi: /3
Agirlik: 5,3kg
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Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gore
Olgulmustar.

Ses basing seviyesi Lya 95 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Ly 106 dB(A)
Sapma Kyya 3dB

Kirici delici, 2000/14/EC_2005/88/EC nolu direktifin
3nci maddesi uyarinca acik havada kullanim igin
ongérilmemistir.

Kulaklik takin.
Guriltl isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna gore 6l¢llmustir.

Beton delme ve kirma
Titresim emisyon degeri a,, = 18,574 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Keski ile kirma
Titresim emisyon degeri a, = 16,107 m/s*
Sapma K =1,5m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

Ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gére dlctilmus olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim turl ve sekline bagh olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmig olan bu degerin
(izerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletilmesinde etrafa verilecek rahatsiziigin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim
olugmasini asgariye indirin!

@ Sadece hasarli ve arizall olmayan aletler kullanin.
@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

Aletlerinize asirn yuklenmeyin.

Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.
@ s eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de baz riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tirii ve
modeli itibari ile agagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takiimadiginda akciger
hasarlarinin olusmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olusmasi.

3. Elektrikli alet uzun siire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
dlizglin sekilde yapilmadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olusmasi.

5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi tizerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigin
kontrol edin.

Makine uzerinde ayar islemi yapmadan énce daima
fisi prizden ¢ikarin.

Kirma ve delme uygulamasi yapilacak yerde gizli
elektrik, gaz ve su tesisatinin bulunup bulunmadig
tesisat arama cihazi ile kontrol edilecektir.

5.1 ilave sap (Sekil 2/Poz. 6)

is giivenligi sebeplerinden dolayi kirici deliciyi
sadece ilave sap ile birlikte kullanin.

ilave sap (6), kirici delici aletini kullanirken ek bir
destek saglar. is givenligi sebeplerinden dolayi kirici
delicinin ilave sap (6) takilmadan kullanilasi yasaktir.
ilave sap (6) kirici delici aletine sikigtirma metodu ile
sabitlenir. Sapin saat yoninin tersi yoninde (sap
tarafindan bakildiginda) dénduriimesi sikismay!
azaltir. Sap saat yoninde déndurdldiginde ise
sikisma artar.

Once ilave sapin sikismasini agin. Bu islemin
arkasindan ilave sapi (6) sizin i¢in en rahat ¢calisma
posizyonuna ayarlayabilirsiniz. ilave sapi makinenin
dénme yéniinin tersine dondlrerek
sabitleyebilirsiniz.
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5.2 Derinlik dayanag (Sekil 3/Poz. 7)

Derinlik dayanagd (7) ilave saptaki (6) sabitleme

civatasi (a) ile sikistirma yontemi ile sabit tutulur.

@ Sabitleme civatasini (a) agin ve derinlik
dayanagini (7) yerlestirin.

@ Derinlik dayanagini (7) matkap ucu ile ayni
yukseklige getirin.

@ Derinlik dayanagini (7) delmek istediginiz delik
derinligi mesafesi kadar geri cekin.

@ Sabitleme civatasini (a) sikin.

@ Sonra derinlik dayanagi (7) is pargasina temas
edinceye kadar deligi delin.

5.3 Takim takma (Sekil 4)

@ Takimi (matkap ucu veya keski aparat) makineye
takmadan énce temizleyin ve saftina hafifce gres
yagi surdn.

@ Kilitleme bilezigini (2) geri ¢ekin ve tutun.

o Uzerinde toz bulunmayan takimi déndirme
hareketi ile takim baglanti yuvasina dayanincaya
kadar takin. Takim otomatik olarak kilitlenecektir.

@ Takimdan gekerek takimin normal sekilde kilitli
olup olmadigini kontrol edin.

5.4 Takim s6kme (Sekil 5)
Kilitteme bilezigini (2) geri ¢ekin, tutun ve takimi
cikarin.

6. Calistirma

Dikkat!

Herhangi bir tehlikenin meydana gelmesini
onlemek icin makine ile sadece, her iki sapindan
(6 /8) tutularak cahigilacaktir! Aksi taktirde 6rnegin
yanlslikla elektrik tesisatina delik delindiginde
cereyan carpma tehlikesi vardir!

6.1 Agma Kapatma (Sekil 1)
Acma:
Saltere (4) basin

Kapatma:
Salteri (4) birakin.

6.2 Darbe stop (Sekil 6)

Delik delme islemine yumusak bir sekilde baslamak

icin kirici delici makinesi darbe stop tertibati ile

donatiimistir.

@ Darbe fonksiyonunu kapatmak icin darbe stop
salterini (5) pozisyon (B)’ye dondurin.

@ Darbe fonksiyonunu tekrar agmak igin darbe stop
salteri (5) pozisyon (A)’ya geri dondrUlecektir.
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6.3 Delme stop (Sekil 7/8)

Keski ile yapilacak kirma ¢alismalarinda kirici delicinin

delme fonksiyonu kapatilabilir.

@ Bununicin dénme stop salterindeki (3) digmeye
(C) basin ve ayni anda dénme stop salterini (3) A
pozisyonuna dondurin (bkz. Sekil 8).

@ Doénme fonksiyonunu tekrar agmak igin dénme
stop salterindeki (3) digmeye (C) basin ve ayni
anda dénme stop salterini (3) B pozisyonuna geri
dondurin (bkz. Sekil 9).

Dikkat!

Kiric delicinin, darbe ve dénme stop salterinin birlikte
acllarak calistiimasinin mimkiin olmadigina dikkat
edin.

Dikkat!

Darbeli delme isleminde makineye ¢ok az kuvvet
uygulamaniz yeterlidir. Makineye asin fazla kuvvet
uygulamaniz motoru gereksiz yere zorlar. Matkap
ucunu dizenli olarak kontrol edin. Kérelmis matkap
uglarini bileyin veya degistirin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiiginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin 6nlenmesi igin
kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baglamadan énce fisi
prizden gikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dlsuk basingh hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

e
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@ Aleti duzenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme igleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kdmiir firgalar

Asiri kivileim olustugunda kémdr firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kdmiir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistirilmelidir.

8.3 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

8.4 Yedek parga siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

@ Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ lstenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérilebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek igin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donusturdlebilir.

Nakliye ve aksesuarlarl érnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yénetimlerden égrenebilirsiniz!

10. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecedi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30 “C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin
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JrlonepeseHHaA - 3 METOI0 3MEHLUEHHSA PU3MKY OTPUMAHHS TPaBMM CAif, YUTATH IHCTPYKL;lO 3
eKcnayarauii

HOCITb LWWYMO3AXUCHI HABYLLHUKW.
BnvB wymy MOXe BUKMIMKATY MOTIPLUEHHR CIyXY.

HociTb pecnipartop.
Mpwn 06pobLi AepeBnHK Ta iHWKX MaTepianis MoOXe YTBOPIOBATUCA LWKIiANKBA ANA 340P0B’A
nunioka. He MoxxHa 06pobnATW MaTepian, AKLO BiH BMilLye asbecT!

HociTb 3axucHi okynapu.
IcKpy, WO BMHMKAIOTD Nif Yac poboTH, a TakoX 06IOMKK, CTPYXXKa i Nunioka, Wo BUXoAATb 3
npunaaa, MoXyTb BUKIINKATY NOTIPLIEHHA 30py.
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A Ygara!

Mpu KopUCTYBaHHI NpUnaaamm cnig 4oTpUMyBaTUCA
NeBHWX 3axoAiB 6e3nexu, Wo6 3anobirtu
TPaBMYBaHHIO | MOLIKOAMEHHAM. TOMy yBaXHO
npoynTaiTe Lo IHCTPYKLto 3 eKcrnayaTauii / BKasiBKu
3 TEXHIKV 6e3neku. HagjiiHo 36epiraiiTe ii, Wo6
BUK/IAZleHa B Hill iHpopmauia 6yna y Bac NocTiliHO Mg
pyKamu. Y BUNaaKy, SKLLO BU NOBUHHI NepeaaTti
npunag iHwmMm ocobam, nepegaiTe im, 6yab nacka,
TaKOX i LI IHCTPYKLito 3 eKcnayaTau,i / Ui BKasiBKY 3
TEXHiKKM 6e3neKn. Mu He Hecemo BiANOBIAaNbHOCTI
3a HelacHi BUNagKu abo MOLIOAMKEHHS, AKI BUHUKAU
BHACAIJOK HeJOTPUMaHHSA L€l IHCTPYKLIT | BKa3iBOK 3
TEXHIKN Ge3neKn.

1. BKa3iBKM No TexHiui 6e3nexu

3 BiANOBIAHMMK BKa3iBKaMu Mo TEXHiL 6e3nexu
o3HalomTecs, Byab-nacka, B 6poLuypi, Lo
[0AAETbLCA.

A MNONEPEAHEHHA!

MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta iIHCTPYKLiT 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTpuMaHHsA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiH 3 TEXHIKKM
6€e3MeK1 MOXe CTaTh MPUYMUHOK BUHUKHEHHSA
©IeKTPUYHOrO yAapy, NOMXei Ta/abo BaXKOro
TpaBMyBaHHs.

36epiraiiTe BKa3iBKM Ta iIHCTPYKLiT 3 TEXHIKK
6e3neku Ha MaibyTHE.

2. Onuc npunaay / O6’em nocTtaBK1
(pucyHoK 1)

2.1 Onuc npunagy

1. 3axucT Big nuny

2. Bnokytwoua BTyNKa

3. ToBOPOTHMIA BUMMKAY A1 BCTAHOB/IEHHA
NONOXEHHA “cTon” nepey, CBEpPA/IHHAM
Bumukay YBIMKHEHO/BUMKHEHO

5. ToBOPOTHMIA BUMMKAY A1 BCTAHOB/IEHHSA
NONOXeEHHA “cton” nepes, 6ypiHHAM
[JopaTKoBa pyKoATKa

7. Ynop AN HaCTPOMKKU MMUBUHK

8. PyKoATKa

>

24

2.2 06’em nocTaBKU

@ BiaKpuiiTe onakyBaHHA Ta 0GEPEHO AicTaHbTe
npunag,.

@ 3HiMiTb NaKyBasibHWIA MaTepias, a TaKoK

3anobixHi Ta 3aXMCHi NPUCTPOT,

BUKOPWCTOBYBAHi Mif, Yac TPaHCNOPTYBaHHS

(AKLLO TaKi €).

MepeBipTe KOMNNEKTHICTb NOCTABKU.

MepesipTe, 41 HeMaE NOLLKOAMEHb Ha Npunaai

Ta KOMM/IEKTYIOHMX.

@ Ko MoXAMBO, 36epiraiiTe onaKkyBaHHsA
NPOTArOM BCbOrO rapaHTiiiHOro CTPOKY.

YBATA

Mpunap Ta onary He e irf AnA
piten! [litam 3a60poHeHo rpatuch

nnacri TOp nni Ta
Api6HMMK feTanamu! ICHYE HeneaneKa ix
NPOKOBTYBaHHA Ta He6e3neKa 3aAylleHHsA!

BypuibHUit MONOTOK

[lopatkoBa pyKoATKa

Ynop AnA HacTPOMKKU rINBUHN
BKasiBKM 3 TexHiKu 6eanexu
OpuriHanibHa IHCTPYKLiA 3 eKcnyaTauii

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

Mpunag, npusHaveHnit Ansa GypiHHA B GETOHI, B
ripCbKii Nopoaj Ta Leri, a Takox ANA KapbyBaHHA
npw 3acTocyBaHHi BinoBigHoro ceepana abo pisuA.

MalumHy cnig BUKOpUCTOBYBaTH TiNbKM 3rigHo 3 ii
anpusHayeHHAM. HogHe iHLIe BUKOPUCTaHHA
MalLUHW, WO BUXOAUTb 3a BKa3aHi Mei, He
BiAnoBiAae ii NpU3HayeHHIo. 3a HecnpaBHOCTi a6o
TpaBMK ByAb-AKOro BUAY, AKI BUHUKAM BHACNIAOK
BUKOPUCTaHHA MaLLMHW He 3a NPU3HAYEHHAM,
BiANOBiAANbHICTb HECE He BUPOBHMK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yab lacKa, Te, L0 3a NPU3HAYEHHAM
Halli npunagu He CKOHCTPYMOBaHI AN BUPOGHUYOTO,
PEMICHMYOTO YW MPOMMC/IOBOTO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epemMo Ha cebe HOAHUX rapaHTii, AKLLO npunaz
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOGHWUNX, PEMICHUYMX 4N
NPOMMC/IOBMX MiMNPUEMCTBAX, & TAKOX MpK
BMKOHAHHI iHLUMX NPUPIBHAHUX A0 LbOro pobiT.

4
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4. TexHi4yHi napameTpu

JAopatroBa iHdopmaLia CTOCOBHO
€/1IeKTPOIHCTPYMEHTIB

p !
3asHayeHa Be/M4MHa eMicii KonnBaHb

BMMipioBanach BiZiMoBIHO 10 CTaHAAPTU30BaHOTO
npoLiecy BUNpOoByBaHb, BOHA MOXe 3MiHIOBATUCh B

Hanpyra B Mepexi: 230B~50Ty n 1
CnomuBaHa NoTyHiCTb: 1500 BT
Yucno o6epTiB XON0CTOro XoAay: 770 06/xB
Yucno yaapis: 3600 ya/xB

MoTyHiCTb BypiHHA B GETOHI/KameHi (MaKc.): 32 Mm

Knac saxucty: /@
Bara: 5,3 Kr
LUymu Ta Bi6pauis

MapameTpy WymiB Ta BiGpaLjii BU3Ha4eHi y
BiANoBiAHOCTI 3 EBponeicbknM cTaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYHY Lpa 95 aB(A)
Moxn6ka Kpa 3ab
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYHHOCTI Lyya 106 aB(A)
Moxun6ka Ky 306

Y BiZNOBIAHOCTI 3 AUPEKTMBOI EBPONENCHKOI
CninbHoTH 2000/14/EC_2005/88/EC GypuNbHUiIA
MOJIOTOK He NPU3HAYeHWI /1A 3aCTOCYBaHHS Ha
BiAKPUTIN MicueBoCTi.

HociTb HaByWHUKMK.
BnauB Wymy MOXe CTaTu NPUYUHOIO BTPATH CIyXY.

3ara/ibHi NapamMeTpy KOMBaHb (Cyma BEKTOPIB y
TPbOX HarNpAMKax) BU3HaueHi y BianoBiaHOCTi 3
€sponeicbknm cTaHaapTom EN 60745.

BypiHHA B 6eToHI

MapameTp BANPOMiHIOBaHHA KOMBaHb
a, = 18,574 m/s?

Moxubka K = 1,5 m/s?

Hap6yBaHHsa

MapameTp BANPOMiHIOBAHHA KOMBaHb
a, = 16,107 m/s?

Moxubka K = 1,5 m/s?

42

3a/1eXHOCTI Bifj CNOCcoBy BUKOPUCTaHHA
€NIeKTPOIHCTPYMEHTa, B OKpeMM1X BUNaaKax if
3Ha4YeHHA MOXKe BYTH BiNbLUMM, HiX 3aHOTOBaHe TyT.

3asHayeHa Be/IMYMHa eMicii KoMBaHb MoXe
BUKOPUCTOBYBATUCH A/A MOPIBHAHHA
€IeKTPOIHCTPYMEHTIB MiX CO60t0.

3a3HayeHa Be/IM4MHa eMicii Ko/IMBaHb MOME TaKOM
BUKOPUCTOBYBATWCH A/1A O4ATKOBOTO OL|iHIOBAHHS
HeraTMBHMX BM/IMBIB.

3MmeHLLyiiTe BiGpaLito Ta yTBOPEHHA WYMY 0

MiHiManbHoro pisHAa!

@ 3acTocoByitTe TifbKM 6e3A40raHHO hYHKLOHYHOYi
npunagu.

@ PerynapHo npoBoAiTb TEXHIYHWIA AOMNAA Npunagy
Ta YNCTITb ioro.

@ Y3ropbTe CBi CTUAL NpaLi 3 poGOTOL Npunagy.

@ He nepesanTamyiiTe npunag,.

@ [lpu HeobXigHOCTI BinAaBaiTe npunaz Ha
nepesipKy.

® BumuKaitTe npunag, AKILO BUA HUM He
KOPUCTYETECA.

@ Hocitb po6oui pyKasuLi.

3a/MWKOBI PU3UKK

HaBiTb Npy HanexHOMYy BUKOPUCTaHHI faHoro

€/1IeKTPOIHCTPYMEHTa iCHYIOTb 3a/IULKOBI

pU3KKK. CNip paxyBaTUCh 3 HACTYMHUMU

r o6ymo KOHCTpYKLi€lo Ta

BWUKOHaHHAM [JaHOTO €/IeKTPOIHCTPYMEeHTa:

1. YpaeHHs nereHb, AKLO HEXTYBATU HAIEKHUMM
MacKamu-pecripaTopami, 3axuLialoinmi Big
nuny.

2. YpareHHn opraHis cayxy, AKLO HEXTyBaTh
HaNEeKHUMK 3aC06amMK 3aXMCTY OpraHiB CAyXy.

3. LLKopaa 3p0pos’to, 06yMOBAEHa BiGpaLieto KUCTi
Ta PyKyW 3a yMOBW [J0BrOTPUBA/IONO
BUKOPUCTAHHA IHCTPyMeHTa a6o 3a yMOBM
HEHaNeMHOro BUKOPUCTaHHSA Ta HEHaIEHOro
Texo6CyroByBaHHs.
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5. Mepep, 3anycKkom B eKcnayartauito

5.3 YcTaHOBHa iHCTPYMeHTY (puc. 4)

@ [lepep yCTaHOBKOIO IHCTPYMEHT C/li, NOYUCTUTH |
Mepea Nig'eAHaHHAM eeKTpopy6aHKa Ao TPOX1 3MACTUTH HOTO KOHCUCTEHTHUM
€/IeKTPOMEpEXi NepeKoHatTecs B TOMY, Wo MacTMiom. .
napameTpu Ha WW/bAUKY Npuaaja cnisnagatots 3 @  TIOTAMHITL GNOKyto4Y BTY/KY (2) HasaA |
napameTpamu eNeKTPOMEPEi. 3agiKcyiTe ii. L )

@ [IPOKPYYYIOUM OHMLLEHNI Bif, MUNY IHCTPYMEHT,
lMepLu Hix NPOBOAWTH HACTPOIOBAHHA NpUnazy, BCTaBTe MOro A0 yNopy B N0CaA04HE rHI3A0.
3aBM/M BUTArANTE MEPEMEBUIA LUTEKEP 3 PO3ETHM. IHCTPYMEHT (IKCYETHCA aBTOMATHIHO.

@ [epesipTe HagiMHICTb (iKkcawji IHCTPYMEHTY,

Heo6xiaHO NepeBip1TH MICLAl, B AKX MOXYTb
3HAXOAMTUCH MPUXOBaHi eNEKTPUYHA NPOBOAKA,
raso- Ta BOJOMPOBOAU.

5.1 lopaTtKoBa pyKoATKa (puc. 2 - nos. 6)
3rigHo 3 BUMOramu TexHiKu 6e3nexku
3acTOCOBYIiTE 6YPUJIbHUIA MOJIOTOK Ti/IbKU
pa3som 3 A0,aTHOBOIO PYKOATHOIO.

JlopaTtkoBa pyKoaTKa (6) nia Yac BUKOPUCTaHHA
6ypKNLHOTO MOJIOTHA CTBOPIOE A/1A onepaTopa
[ioAaTkoBy onopy. 3rigHO 3 BUMOramiu TEXHIKM
6e3neKn npunag 6e3 J0AaTKOBOI PYKOATKM (6)
3aCTOCOBYBATH HE MOMHA.

JlopaTtkoBa pyKoaTKa (6) KpinuTbeA Ha 6ypuibHOMY
MOJIOTKY 3a 0MOMOroto 3aTuckava. MpoBopoTom
PYKOATKW NPOTU FOAUHHUKOBOI CTPINIKM (AKLLO
[IMBMTUCb Ha PYKOATKY) 3aTuCKay BifjnycKaeTbCA.
MPOBOPOTOM PYKOATKM 33 FOAMHHWUKOBOIO CTPI/IKOIO
3aTMCKaY 3aTAryeTbCA A0 BiAKasy.

Cnouyartky BifnyCTiTb 3aTUCKaY JOAATKOBOT
PYKOATHKM. [MiCAA LOro B1 MOMeTe NoBepHyTH
[OAATKOBY PYKOATKY (6) B Hai6iNbLL 3pyyHe Ans Bac
MO/IOMEHHS. A Tenep 3HOBY MPOBEPHITb A0AATHOBY
PYKOATKY B NPOTUNEKHOMY HaNPAMKY [0 TUX Nip,
NOKK BOHa He 3adiKCyeTbCA.

5.2 Ynop ANA HaCTPOWKU MHUBUHKU
(puc.3-n03.7)
Ynop AN HaCcTPOMKKU MnBKHK (7) diKeyeTbea 3a

Crpo6yBaBLLK BUTATHYTH HOTO.

5.4 BUiiMaHHA iIHCTPYMeHTY (puc. 5)
BiaTArHiTe 6710Kyt04Y BTY/KY (2) Ha3ag, 3adikcyiTe ii
Ta BUMITb IHCTPYMEHT 3 rHisaa.

6. MycK B eKcnnyarauito

YBara!

Ansa 3anobiraHHA

0 HeGe:

cUTYyaLliit npunag cnip TpUMaTy TiIbKU 3a
06MABI PyKOATKM (6/8)! IHaKLe npu
3acBep//1l0BaHHi €/1eKTPONPOBOAIB MOME BUHUKHYTU
HebeaneKa enekTpuyHoro yaapy!

6.1 BMMKaHHA/BUMUKaHHA (puc. 1)
BMUWKaHHsA:
HaTWCHITb Ha roNoBHUIA BUMMKaY (4).

BuMMKaHHA:
BianycTiTe roN0BHUM BUMMKaY (4).

6.2 MNMonomeHHA ,,cToN" nepep ceepaniHHAM

(pwuc. 6)

/[ins nerkoro 3acBepy/1t0BaHHsA GypPUbHIA MONIOTOK
OCHalLeHIi MOBOPOTHUM BUMUKaYEM Af
BCTaHOB/IEHHA MO/IOKEHHA “cToN” nepep,
CBepANiHHAM.

0MOMOrot0 YCTaHOBOYHOrO rBMHTA (a) Ha @ /117 TOro Wo6 BUMKHYTH YAAPHWIA MexaHiam,

AOAATHOBIM PYKOATL (6). MOBEPHITb NOBOPOTHUIA BUMMUKAY ANA

@ BianycTiTb ycTaHOBOYHWIA MBUHT (@) | BCTaBTe BCTaHOBJ/IEHHA NO/OXEHHA “cTon” (5) nepes
YNop A8 HACTPOMKK MUBUHM (7). cBepaNiHHAM B noauuito (B).

@ BucTasTe ynop A/18 HACTPOMKKU MUBKHM (7) Ha ® [nA Toro, Wo6 yBIMKHYTH yAGPHUIA MEXaHi3Mm,

OIMHAKOBMI PiBEHb 3 GYPUILHUM MOJIOTKOM.
@ TIOTArHITL yNop A8 HACTPOMKKU MUBUHK (7)
Hasaj, Wo6 HaCTPOiTK MONIOTOK Ha 3aAaHy

MOBOPOTHUI BUMUKaAY (5) C/lif, 3HOBY NOBEPHYTU
Hasag, B noauuito (A).

NBUHY. 6.3.MonomeHHA ,,cTon“ nepep, 6ypiHHAM
@ 3HOBY 3aTArHITb YCTHOBOYHWI MBUHT (@) A0 (puc. 7/8)
BigKasy. Mpu npoBeaeHHi BypuabHUX POGIT CBEPANALHY

@ CBepaniTb OTBIp TiNbKK 40 TUX Nip, NOKK ynop
[N HACTPOMKK MUBUHH (7) He
[I0TOPKATMMETLCA A0 3aroTOBKM.

YHKLI0 BYpPUNBHOTO MOIOTKA MOMXHA BUMKHYTH.

@ /118 U4bOro HaTUCHITL Ha KHOMKY (C) Ha
NoBOPOTHOMY BMMMKaui (3) Ta 04HO4ACHO
NPOBEPHITH MOBOPOTHUIA BUMUKaY (3) B NO3ULLil0
A (amB. puc. 8).

® [naToro, Wob 3HOBY YBIMKHYTU CBEPAULHY
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dyHKUito, Tpeba HaTUCHYTK Ha KHonKy (C) Ha
NoBOPOTHOMY BUMMKaHi (3) Ta 0AHO4ACHO
NOBEPHYTH NOBOPOTHWI BUMMKaY (3) B NO3uLjito
B (avB. p1c. 9).

YBara!

BpaxyiiTe, 6yab nacka, Lo po6ota 6ypuasHOro
MOJIOTKa MPK OfJHOHACHO YBIMKHEHOMY MOJIOMEHHI
“cTon” nepep, cBepPA/IHHAM Ta BypiHHAM HEMOXIMBA.

YBara!

Mpwu BypiHHI NpUKNaAAI0TL TiNbKW HE3HaYHE 3yCunna
HaTUCKaHHs. HaATo Be/IMKe 3yCU/NA HAaTUCKaHHS
CMPUYMHSAE HENOTPIGHE HaBaHTAMEHHA ABUTYHA.
PerynspHo nepesipsiiTe ceepana. 3atynieHi
cBepp/1a nepetouyiiTe abo 3amiHioiTe.

7. 3amiHa npoBopa ANA nig’egHaHHA
[0 eNleKTpoMepei

AKLWo npoBia ANA Nig’eAHaHHA Lboro npunagy Ao
e/1eKTPOMEPEXKi MOLIKOAKEHWI, TO ANA 3anobiraHHA
BUHUKHEHHA HeLLaCHNX BUNAZKIB 0ro NoOBUHEH
3amiHUTK BUPOGHUK a6o 1oro cepTudikoBaHa
cepBicHa CNym6a Yu iHWKi KBanidiKoBaHW
cneujanicT.

8. YucTKa, TexHiYHe 06CnyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3aNacHUX YacTUH

Mepep noYaTKoM BCiX POGiT MO YACTL Big'eaHanTe
MEpEKEBUIA LUTEKEP NpUnagy Bia Mepeil.

8.1 Yuctra

@ 3axuCHi NPUCTOCYBaHHS, WAILM ANA AOCTYNY
noBITPA i KOPNYC ABUryHa MaloTb 6yTH
MaKcumabHo Mpunag, npoTupaitTe Y1CToo
raHyipKoIo YY1 NpoayBaiiTe CTUCHEHUM NOBITPAM
3 HEBE/IMKWUM TMCKOM.

® PeKoMeHyeMOo YMCTUTH Npunag, 3pasy i nicns
KOMHOIO BUKOPUCTaHHA.

@ PerynapHo npoTupaiiTe Npunaz, Bosorow
raH4ipKOI0 3 HEBE/IMKOIO KiIbHICTIO MMNa.
He BUKOPUCTOBY#TE O4MLLIYIOHi 3aCO6M Y1
PO3YUHHWKM; BOHM MOYTb MOLUKOAUTH
NNaCTUKOBI YacTuHK Npunagy. ChifKyiTe 3a TUM,
106 B cepeavHy Npunagy He notpanuna Boaa.

8.2 ByrinbHi WwWitkun

AKLo BUHUKae 3aHaATO 6araro icKp, NOTPIGHO LWo6
LiTKX NepeBipuB eNeKTPUK.

YBara! 3amiHATM BYriNbHI LLITKW JO3BONAETLCA NULLIE
€/IeKTPHUKY.
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8.3 TexHi4He 06CyroByBaHHA
B cepeavHi npunagy 4acTuHM, Wo NoTpedyoTb
TEXHi4YHOro 06CNyroByBaHHSA, BiACYTH.

8.4 3aMOBIeHHA 3anacHux getaneu

Mpu 3amMoBNEHHI 3anacHux AeTanei HeobxiaHo
3a3HaYUTM Taki gaHi:

@ Tun npuctpoto

@ Howmep apTukyny npuctpoto

@ |oeHTudikauitHnin Homep NpUCTPOLo

@ Homep HeobxigHOI 3anacHoi YacTUHK
AKTyanbHi Uil Ta iHdopmMaLito Bu moxeTe 3HanTn
Ha Be6-CTopiHLI www.isc-gmbh.info

9. Y1unisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunapa 3HaxoAWTLCA B YNaKoBL, AKa CAYXWUTb AN1A
3anobiraHHA MOLKOAXKEHHIO NPU TPaHCMNOPTyBaHHI.
Lia ynakoBKa € CMpOBUHOLO | TOMY MOXe ByTn
3acTocoBaHa MoBTOPHO abo Moxe ByTu 3HOBY
NOBEPHYTa B CUPOBUHHUIA KPYroOGir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNaaaloTbeA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknaga, i3 metany i
nnacTtmac. HecnpasHi aeTani sigaante Ha
yTunisauito cnewianbHoro CMITTA.
MpoKoHCynbTyTecA B creLianisoBaHoMy mMarasuHi
abo B aaMiHicTpaLlii o6LLMHN.

10. 36epiraHHsa

36epiraiiTe Nnpunag Ta KOMNIEKTYIOYI B
HEeAOCTYMHOMY [/1A AiTelt TEMHOMY Ta CyXOMy
npuMiLLEeHHi 6e3 MiHyCoBKX Temneparyp.
OnTumanebHa Temnepartypa 36epiraHHs - Bia 5 g0 30
°C. 36epiraiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT B OPUriHaIbHOMY
onaKysaHHi.

e
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

@ explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

@ deklaruje zgodnos$é wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

@ [EKNap1pa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBUE CHINIACHO
AvpexTuBa Ha EC 1 HOpMU 3a apTUKYN

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les @ P $adu atbi ES i un standartiem
n?rn}es concernant article n o © apibiidina §j atitikima EU rei i ir prekés

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e normoms
le norme per I'articolo declara ur conform directivei UE

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU si normelor pentru articolul
richtlijn en normen voor het product

@® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

@ SNAWVEL TNV akéAouBn GUPRGPPWON GOUP ue ™My
Odnyia EK kat Ta mpéTuma yia To npoiov

@ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@» potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar foljande Gverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktii
vaatimukset

® AYIOLMM yi
in ja standardien NPOAYKTbI COOTBETCTBYHOT IMPEKTUBAM M Hopmam EC

@ np ye npo Y HUME BiANOBIAHIC
BUPOBY AMPEeKTUBaM Ta cTaHAapTam EC Ha BUPI6

@ toendab toote EL dil iivile ja
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice @ ja y
EU a norem pro vyrobek EY-avpeKTuBaTa U HOpMUTE 3a apTUKIN

e ilgili AB direktifleri ve normlari geregince

@ vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok
@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a

potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za @ Urii
izdelek

I
asagida aciklanan uygunlugu belirtir
@ erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel
@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

kovetkezd konformitast jelenti ki

Bohrhammer BRH 1500/1 (Bavaria)
[x] 2006/42/EC

[[] 87/404/EC_2009/105/EC

[] 2005/32/EC_2009/125/EC [] Annex IV
Notified Body:

(] 2006/95/EC Noifod Body No
Reg. No.:

[] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[[] 2004/22/EC

] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

[[] 90/396/EC_2009/142/EC
[[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

["] 2000/14/EC_2005/88/EC
[] Annex Vv

[] Annex Vi
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P= KW; U@ = cm
Notified Body:

[[] 2004/26/EC

Emission No.:

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-6;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

N2

Yang/Product-Management

Landau/Isar, den 01.04.2015

Weichselgartner/GeferalManager

First CE: 10
Art.-No.: 42.584.79  1.-No.: 11013
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR008010
Documents registrar: Henghuber Markus
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar

45



Anleitung_BRH_1500_1_SPK5__ 0%@% 08:24 Seite 46

®

46

Nur fur EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeré&t kann hierflr auch einer
Riicknahmestelle tberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac¢ do punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbiorki surowcéw wtdrnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i rodkéw pomocniczych nie
zawierajacych elementéw elektrycznych.
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Tonbko ana cTpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTb ANEKTPOMHCTPYMEHT B O6bI4HbINA JOMALLHUIA MyCOp.

CornacHo esponeiickoii avpekTnee 2002/96/EG 06 MCMONb30BAHHBIX ANEKTPUYECKNX N SNTEKTPOHHBIX
YCTPOMCTBAX M peanusauum B NpaBoBO CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6X0AUMO
MCMNONb30BaHHbIN ANEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAENBHO W HANPABMATL Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AS1A OXpaHbl OKPY>KatoLLei cpeabl.

BTopuuHan nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTChIIKE YCTPONCTBA Ha3a U3roTOBUTENIO:
Bragenew| aneKTp1YECKOro yCTpoicTBa B Crlyyae n36aBfieHA OT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B KayecTBe
arnbTepHaTVBbI OTCLIIKV HAa3a/ U3roTOBUTENO, COAECTBOBATL Haanexallen yrunmaaumu. Mpuwenwee
B HEr'0/IHOCTb YCTPONCTBO MOXET 6biTh MepeaHo B NMPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbI OCYLLeCTBUAT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIIMYHOM MPON3BOACTBE 1 OGpalLeHnm ¢
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIIOXKEHHBIM K MPULLEALIEMY B HEFOAHOCTb 060PYA0BAHMIO
[IOMOMHUTESbHBIM YCTPOMCTBAM 1 BCIOMOIaTesbHbIM CPeCTBaM, He CoepyKallnM 3NeKTpudeckue
YacTu.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnaiTe enekTpuyecky ypeam B AOMALLHNA 6OKIYK.

CwrnacHo EBponeiickata avpekTuea 2002/96/EC 3a eNeKTPUYECKMN 1 eNeKTPOHHU CTapu ypeam 1
npeBpbLUAHETO 1 B HALUMOHAMHO NpaBo, ynoTpebABaHNTe eneKkTpuyeckn ypeay Tpabea aa ce npejasat
pa3spenHo cbbpaHu 1 B cbobpaseH C OKoHaTa cpeaa MyHKT 3a Orofi30TBOPABAHE Ha OTMnagbLu.

AnTepHaTMBa Ha rnokaHaTa 3a 06paTHO M3rpataHe ¢ Len peLrkimpaHxe:

Co6CTBEHNKBT Ha enekTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/IKEH BMECTO Aa ro nanpatu obpartHo, aa
CbAeiicTBa 3a CbO6PA3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B CJlyYaii Ha 0TKa3 OT CO6CTBEHOCTTa. 3a LenTa
CTapuAT ypea MoXe Aa ce npefocTtasn U Ha C'bﬁl/lpaTeJ'leH NYHKT, KOUTO n3BbplIBa OTCTPaHABaHe no
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMUKA 1 3akoHa 3a oTnaabumTe. ToBa He ce OTHacA Ao
npnbaBeHn KbM CTapuTe ype/an HacTy v MOMOLLHM CpeicTBa 6e3 efl. CbCTaBHM YacTu.
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Moévo yla xwpeg Mg EE
Mn MeTaTe NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OIKIAKA aroppiupata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HeTAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG Kal
yla TV petatporm) oe EBVIkO Aikalo TIPETEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kat
Va avakukA@vovTal.

EVaAAGKTIKY) AUOT) aVAKUKAWONG aVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG OCUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, AV va ETIIOTPEPEL TN CUOKEUN, Va
OUPBAAEL 0TV 0WOTH LdBeoN OE TEPIMTWOT TToU eV XPELAeTAL TIAEOV TN OUOKEUN. H HETAXEIPIOPEVN
OUOKeUN Uropei va napaxwpnbei oe Yrnpeoia anéoupong n oroia Ba ektéAEoel TV dlabeon Tou
TIPOLOVTOG CUUPWVA e TIG EBVIKEG TTPOBIAYPAPESG AVAKUKAWONG Kal ATOPPIHATWOV. Agv
ouprnepthapBavovtatl Ta e§apTipata i BondnTikd e§ap  TNHATA TWV HETAXEIPIOMEVWY CUCKEURDV XWPIG
NAEKTPIKA TPNpATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢cdpe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yonetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénistim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢aligan geri déntisiim merkezlerine vermekle yikimltdar. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal déntsum ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin artilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Nnwe anA kpaiH-4nenis €C
He BuKunpaiite eneKTpoIHCTPYMEHTH y NobyToBe CMITTA!

BianoBiaHo Ao eBponeiicbkoi AnpekTuan 2002/96/€C Wwoao0 BiANpaLboBaHUX eNEKTPULHNX Ta
efIeKTPOHHUX NpUnaais Ta nepeHeceHHA ii NPUHLUMNIB Ha HauioHasbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynu y KOPUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKpPeMo 36mpaTy Ta nigaaBaTHt iX NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, WO
BiAMNOBIfaE BYMOraMm OXOPOHN HABKOMMULIHBOTO CepeloBuLA.

Al'IbTepHaTVIBa NOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHA WOA0 BUMOTN HA NOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHAaTUBHOrO BapiaHTy 3aMiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHUI
MOCMPUATN HaNEXHIN yTunisauii y Bunaaky A06pOoBiNbHOI BiAMOBM Bif BNACHOCTI Ha MaiiHo. 3 Lieto
METOI0 BiinpaLboBaHWii Npuna/ MoXHa nepeaaTi B NyHKT yTunisalii, AKWUA 3HULWMTL NPOAYKT
BiAANOBIAHO A0 HaUiOHaNbHOrO 3aKOHY NPO KPyroobir B rocnoAapcTsi Ta npo yTunisauito Biaxoais. Cioan
He HanexaTb KOMMNNeKTYIoui BianpauboBaHX Npunazis Ta AONOMIKHI 3acobu, AKi He MatoTb
ENeKTPUYHNX CKNaaoBuX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zuléssig.

@®
Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz
dokumentéw nawet we dopuszczalne

jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

TMepeneyaTbiBaxye Wk NPoYMe BUAbI PASMHOXEHUA AOKYMEHTaLMM 1
conp nucTos MPMBI, NOMHOCTLIO MK
4aCTU4HO, Pa3peLueHO MPOU3BOAVT TOMBKO C OAHOSHAHOTO
paspewenua ISC GmbH.

®

i sau i si a hartiilor i a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

TMpeneyaTsaHeTo M PasMHOXABAHETO MO APYr HAUMH Ha
AOKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLM AOKYMEHTM Ha NPOAYKTU Ha, AOPH 1
KaTo M3BaaKa, ce A0MycKa Camo C U3PUYHOTO paspelueHme Ha ISC
GmbH.

H avatonwon 1 GAAn n ] Kat
QUAAGBIWY TV MPOIOVTWY TG ETAIPEIAG, aKOHN Kal OE
QMOCTIACHATA, ETITPEMETAL HOVO HETA AMO PNTH EYKPLON TG
etaipeiag ISC GmbH.

Urtinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk abo iHWe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaLil Ta
CYNPOBOAXYIOUNX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLUIl, a TaKOX BUTATY i3
[OKYMEHTIB, 4ONYCKaIOTLCA NULWE MICAIA OTPUMAHHA OHO3HAYHOTO
nAo3sony 8ia ipmn «ISC GmbH»

Seite 49
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®  Technische Anderungen vorbehalten

@  Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

® G ToA Npaso Ha

@  Se rezervi dreptul la modificari tehnice.

®  3anassa ce NPaBOTO 3a TEeXHUYECKM NPOMEHN

@ O KataokevaoTg dlatnpei To dKaiwpa TEXVIKOY aAlaymv

@  Teknik degisiklikler olabilir

@ My 3anuwaemo 3a coBoIo NPaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHMX SMiH.

50
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegajg surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Parstwo usterki w funkcjonowaniu

urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrdcenie sig do naszego biura

serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do Parstwa dyspozycji pod
wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen gwarancyjnych obowigzujg
nastepujgce postanowienia:

1. Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancii, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami prawa
rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu rekojmi nie
ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producenta wynikajace z
btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sig do usunigcia powyzszych wad badz wymiany
urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigta¢ o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane do prac
w ramach dziatalno$ci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonalnym. Tym samym, w
przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych i innej dziatalno$ci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym obcigzeniem
postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sig do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowego lub
nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecer: odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa,
oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek upadku urzgdzenia), jak i
szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwacji i pielegnaciji urzagdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np. przecigzenia
urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrzegania zaleceri odnosnie
konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w urzadzeniu (np. piasek, kamienie,
pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania
zewnegtrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub innego
naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzgdzenia. Roszczenia gwarancyjne winny by¢
zgtaszane przed uptywem dwéch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie okresu objetego
gwarancjg wyklucza sig mozliwo$¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa badz wymiana urzadzenia
nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu nowego okresu gwarancyjnego na
zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne. Obowigzuje to réwniez w przypadku
interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na nastgpujacej
stronie: www.isc-gmbh.info. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancjg badz po jej uptywie za zwrotem
kosztéw. W tym celu prosimy przestaé urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatéw eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy uwage
na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instrukcji obstugi.
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FAPAHTUUHOE CBUAETEJ/IbCTBO

Iny6oKoyBaMkaeMblii K/IMEHT, IyGoKoyBaKaeMan KANEHTKa,

HaLLKM NPOAYKThI MPOXOAAT TLiATENbHENLIMI KOHTPO/b KadecTsa. Ec/n aTo yCTpoiicTBO BCe e He byaeT

YHKLMOHMPOBATL 6€3yNpeyHo, Mbl IPOCKM Bac 06paTUTLCA B Halll CEPBIUCHbIM OTZEN Mo afpecy, yasaHHOMy

B 9TOM rapaHTUItHOM TasioHe. Mbl TaKKe OXOTHO OTBETUM Ha Baluu Bonpock no TenedoHy, HoMep KOToporo

npuBeaeH Hue. Mpu NpesbABNEHUM rapaHTUIHBIX TPeGOBaHHI AEHCTBYIOT CieayloLLye YCIOBHS.
HacToslume npasuna rapaHTUn PeryanpytoT JONONHUTE bHbIE YC/IOBIMA OKa3aHUA rapaHTUNHBIX YCAyr,
KOTOpbIe HIKEYMOMSAHY ThIN NPOU3BOANTE b OGECMEeYMBAET NOKyMNaTeNsM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B
[I0MO/IHEHME K YCIOBUAM rapaHTi B COOTBETCTBIM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBa He
3aTpar1BaloT Ballm 3aKoHHbIe rapaHTUitHbIe Tpe6oBaHKA. Halum rapaHTuitHble yeyru ans Bac
6ecnnarHbl.

2. TapaHTWiiHbIE YCIYrv PacnpOCTPAHAIOTCA TO/bKO Ha e(eKTbl HOBOrO YCTPOIMCTBA HUMEYNOMSAHYTOro
NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NMPUOGPE/H, CBA3AHHBIE C HEAO0CTATKOM Matepiana an NPON3BOACTBEHHbIM
6paKoM, 1 OrpaH14YMBAIOTCA MO HaLLeMy BbIGOPY YCTPaHEHEM TaKWX Ae(EKTOB YCTPOMCTBA UM 3aMEHOM
YCTPOICTBA. Y4THTE, 4TO HaLlK YCTPOIMCTBA HE MPpeAHa3HaYeHbI /1A MCMO/Ib30BaHNA B MPOMbILLIEHHbIX
Liensix, B PEMEC/IEHHOM NPOU3BOACTBE M Ha NMPOYECCUOHALHOM OCHOBE. M03TOMY rapaHTUItHbIM AOrOBOP
CYMTAETCA HEAENCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCMO/b30BA/IOCh B TEYEHUE rapaHTUIHOTO CPoKa Ha
KyCTapHbIX, MPOMbILLIIEHHbBIX NPEANPUATUAX UM B PEMEC/IEHHOM NPOU3BOACTBE, a TaKiKe NofBeprasoch
COMOCTaBMMON Harpy3Ke.

3. Halwa rapaHTusa He pacnpocTpaHseTcs Ha:

- NOBPEKAEHNA YCTPOIMCTBA, BO3HUKLLME B Pe3y/bTaTe HECOB/IOEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTAKY UK
HernpaBW/IbHOrO MOHTAa, HECOG/IIO/jeHNA PYKOBOACTBA M0 SKCTITyaTaLym (HarnpuMep, Npu MOAK/IOYEHUM
K CETU C HenpaB/IbHbIM HaMPSKEHUEM UM POJOM TOKa), HeCOG/IIofeHUA TPeGOBaHHI KacaTelbHO
TEXHUYECKOTO OBC/YIKMBAHMA U TPeBOBaHMIA TEXHUKM 6e30MacHOCTH, BO3AEMCTBUA Ha YCTPOUCTBO
aHOMaUIbHbIX YC/I0BUIA OKPYKaIOLLEi CPezibl UM HEJOCTATOHHOTO YXOfa M TEXHUYECKOTO 06CNYMBAHUSA;
- NOBPEKAEHNA YCTPOICTBA, BO3HUKLLME B PE3Y/LTATE HENPaBUILHOTO WM HeHaA/IeKalLero
MCM0/Ib30BaHNA (HaNprUMep, NeperpysKa ycTponucTsa am NpuMeHeH1e He AONYLLEHHbIX K UCMOb30BaHHIo
Haca/joK U1 NPUHAZIEHHOCTEN), NonaziaHns B YCTPOIMCTBO MOCTOPOHHUX NPEeAMETOB (HanpuMep, Necka,
KaMHeW UK Mbian, NOBPEKAEHNA NPY TPAHCIOPTUPOBKE), MPUMEHEHWA CH/Ibl UM BHELLHX BO3[EMCTBUIA
(HanpuMep, NOBPEXAEHNA NP NaseHNN);

- NOBPEKAEHNA YCTPOICTBA MM YacTel YCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C M3BHOCOM B CBA3M C SKCTIyaTaLme,
0GbI4HbBIM UM APYTMM ECTECTBEHHbIM U3HOCOM.

4. TapaHTWIiHBII CPOK COCTaB/IAET 24 Mecsilia, OTCHET HAYUHAETCA CO AHA MOKYMKK YCTPOHCTBA.
FapaHTHitHbIE NpaBa HeOGXOAMMO MPEeAbABNATL A0 UCTEYEHUSA CPOKA rapaHT1K B TEHEHWUM ABYX Heaesb
rnoc/ie TOro Kak 6y/eT oGHapyeHa HeMCNPaBHOCTb. 3aABNEHUA Ha rapaHTUItHOE 0BC/TyKMBaHUE nocae
MCTEYEHNA CPOKA rapaHTUK1 He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT WK 3aMeHa yCTPOWCTBa He BEAET K NpOoAJIeHMo
rapaHTMIHOrO CPOKa, TaKKe MPY OKa3aH1K TaKOM YCYr OTCHET HOBOTO rapaHTUIHOIO CPOKa Ha
YCTPOMCTBO UM BO3MOMHO YCTAHOB/IEHHbIE JeTa/lu HE HAYMHAETCS 3aHOBO. JTO YC/I0BUE AENCTBYET
TaKe Npu 06paLeHn B MECTHbIM CEPBUCHbIM OTAE.

5. [nA npefbABEHUA rapaHTUtHOTO TPeGOBaHNA 3aperucTpupyiTe AeeKTHOe YCTPOMCTBO Ha caiTe:
www.isc-gmbh.info. Ecnun Halwa rapaHTWa pacnpocTpaHaeTcs Ha AedeKT ycTpoicTea, Bbl
He3aMe//INTENIbHO NOJY4UTE OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE YCTPOWCTBO.

Cawmo co60i1 pasymMeeTCsi, Mbl MOMEM TaKKe YCTPaHWTb MpU onate 3aTpar HeUCrpaBHOCTH YCTPOCTBa,

KOTOpble He BXOAAT B 06bEM rapaHTUIHBIX YC/yT MU MPU UCTEYEHWUM CPOKA rapaHTuu. s atoro Bam

HEOGXOAMMO BbIC/IATb YCTPOMCTBO Ha aApeC HaLlei Cybbl cepaica.

Yo KacaetcA 6bICTPOM3HaLLIMBaIOLL|MXC$|, pacxofHbIX ue‘raneﬁ 1 HeoCTaoLWMX KOMMNOHEHTOB, Mbl o6pau.|,aeM

BHMMaHWe Ha orpaHu4yeHna aToM rapaHTuu cornacHo MHdJOpMaLlMM 0 CepBUCHOM OGCI'Iy)KMBaHMM HacToAwero
PYKOBOACTBA MO 3KCnayaralmu.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati centrului nostru service, la adresa indicata la
finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de
service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare, pe care producatorul jos
numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou, suplimentar garantiei legale. Pretentiile
dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utilizare in
scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie,
atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si pentru activitati similare.

Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare sau
instaldrii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau la un curent
gresit), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si siguranta, expunerea
aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.

- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului
sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi
nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau influente straine (cum ar
fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deterioréri ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normald, conforma
utilizarii sau alta uzura naturala.

Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumparérii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbaté la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.info.
Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul
reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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AOORYMEHT 3A rAPAHUUA

YBamaeMu RIMEHTH,

Hal1Te NPOAYKTM MOANEHAT Ha CTPOT Ka4YeCTBEH KOHTPOJI. B cyyait, Ye BbrpeKu ToBa To3u ypes HAKora He

YHKLMOHMPa Ge3ynpeyHo, TO MHOTO ChiKasiABame 3a ToBa 1 Bu MonM fja ce 06bpHeTe KbM Hallara

cepBM3Ha Cy6a Ha azpeca, MOCoYeH B Ta3u rapaHuoHHa KapTa. C yoBoscTB1e cMe Ha Bawe

pasnosIoMeHME ChLLO 1 MO TesieoHa Ha NocoyeHUs TesiedoHeH Homep 3a o6eywBaHe. OTHOCHO

NpeAABABaHETO Ha rapaHLMOHHU NPETEHLMN € B CU/1a CIEAHOTO:

1. Te3u rapaHLMOHHI YCIIOBUA PErTaMEHTUPAT AOMb/IHUTENHU rapaHLMOHHI YCYTH, KOUTO NO-A0Ty
NOCOYEHMAT NPOU3BOAMTEN AOMBIHUTENIHO OGELLaBa KbM 3aKOHOBATa rapaHLysa Ha KyrnyBaunTe Ha
HeroBuTe HOBM ypeau. BalunTe 3aKOHOBM rapaHLMOHHK NpaBa He ce 3acAraT oT Tasu rapaHuus. Hawara
rapaHLoHHa ycnyra e 6esnnartHa 3a Bac.

2. TapaHLyoHHaTa yc/lyra 06xBalLla camMo HefjoCTaTbLiM Mo 3aKyneH oT Bac HOB ypes, Ha JoNynoco4eHms
NPOU3BOAMTEN, KOUTO JOKA3YEMO CE b/IHKAT Ha NPOM3BOACTBEH W/ OTHACALL Ce j0 MaTepuana fedeKT,
1 110 HaLl M360op Ce orpaHnyaBa [0 OTCTPaHABaHeTO Ha Tak1Ba HeOCTaTbLM MO ypesa UK 1o nogMaHaTa
Ha ypeaa. Mons, umaiTe nNpesBua, Ye HaluTe ypeau crnopes npeaHasHauyeHeTo Cu He ca KOHCTPyMpaHu
3a MpOMULLNEHa, 3aHaATYMIICKa UK MHAYCTPHUanHa ynoTpe6a. MapaHLMoHeH 0roBop nopaju Tosa He ce
peanuaunpa Torasa, Korato ypeabT e 611 U3Mo/3BaH B PAMKUTE Ha rapaHLUMOHHUS NepUoZ, B MPOMMULLIEHM,
3aHaATYUNCKN WK MHAYCTPUANHU NPEANIPUATUA UK € BUI U3/IOMEH Ha NOJ06EH BUA, HaToBapBaHe.

3. OT Hawara rapaHuus ce U3K/io4BarT:

- LLleTn no ypepa, Bb3HMKHAM BCNIEACTBUE Ha HECHO/II0AaBaHETO Ha YTbTBAHETO 38 MOHTAK UK Bb3
0OCHOBA Ha TEXHMYEKM HEKOMMNETEHTA MHCTaNALMA, HA HECNIa3BaHeTO Ha PBKOBOACTBOTO 3a yroTpeta
(KaTo Hanp. NOCPeACTBOM CBbP3BaHe KbM HENPaBUIHO MPEKOBO JIMHENHO HAaNPEeH1e UK BUA,
©/1eKTPUYECTBO) W/IW BCNIEACTBME Ha HECHO/II0AaBaHETO Ha pa3nopes6uTe 3a NOAAPBIKKA 1 TEeXHUKA Ha
6e30MacHOCT WK1 MOCPEACTBOM M3/1araHeTo Ha ype/a Ha aHopMaJIHW YCIOBUA, XapaKTEePHM 3a OKo/HaTa
cpepa 1nv Nopaau MncBeatla noaapbIKa U 06C/yKBaHe.

- LLleTn no ypepa, Bb3HMKHA/IN BCIIEACTBUE Ha HEMO3BO/IEHA U NMPOPECMOHAHO HEKOMMETEHTHA
ynoTpe6a (Kato Harnp. npeToBapeaHe Ha ype/a W1 U3noN3BaHe Ha HepaspeLleHn MHCTPYMEHTH 3a
ynoTpe6a unm oGopyABaHe), NPOHUKBAHE Ha Yy¥aM Tena B ypeaa (Kato Hamp. NACHK, KaMbHW UK npax,
TPaHCMOPTHM LETH), NpUIaraHe Ha CUa M Yy au Bb3AENCTBUA (KaTo Hanp. WeTh BCIeACTBIE Ha
nagade).

- LLleTn no ypepaa 1am o 4acTu Ha ypeaa, AbMKally ce Ha M3HOCBaHE BC/IE/ACTBME Ha No/i3BaHe, Ha
0614aiHO /M [PYro eCTECTBEHO M3HOCBAHE.

4. TapaHLMOHHWAT Nepu1og, Bb3n3a Ha 24 Mecelia 1 3anoysa /ja Teye OT jaraTa Ha NoKyrnKa Ha ypeaa.
FapaHLMOHHM NPeTeHLMKU CNeaBa fa ce NpeaaBABaT NPeAn U3TUYaHETO Ha rapaHLMOHHUA Nepuoy, B
paMKuTe Ha [jBe CeiMULIM, C/Ief, KaTo CTe OTKpuIK AederTa. MpeasBABaHETO Ha rapaHLMOHHU NPETeHLMM
C/lefl U3TMYaHe Ha rapaHLYOHHIUA NepPUOZ, e N3K/Io4eHO. PEMOHTBT MM NoAMAHATa Ha Ypesa HUTO BoAM
10 yAb/MKaBaHe Ha rapaHLMOHHUA NePUOZ, HUTO Cce CTapTipa HOB rapaHLMOHEH Nepuog, B peaynTar Ha
Tasu ycnyra, U3BbPLUEHA N0 OTHOLLEHWE Ha ypeaa W eBeHTYaIHO MOHTUpaHK pe3epBHi YacTu. Toa
BaM CbLLO MPK N0/I3BAHETO Ha CEPBM3HO OBC/TyIKBaAHE Ha MACTO.

5. 3apa npeassuTe BawwTe rapaHUMoHHK npasa, CbobLLEeTe, MOJIA, 3a IeDEKTHUA ypes Ha: WWW.isc-
gmbh.info. AKo HawaTa rapaHuuoHHa ycnyra obxsalua gedeKTa Ha ypeaa, To HesabaBHO Le NonyyuTe
nonpaseH WK HOB ypes,.

Pa3614pa Ce, cpelyy Bb3CTaHOBABaHE Ha pasxoAuTe HWe OTCTpaHABaMe C Y0BOJ/ICTBME CbLLO TaKa pedertn
Mo ypeaa, KOUTO He Ca BHK/II0YEeHW UK BeYe He Ce BK/IKYBaT B obxsara Ha rapaHuuaTa. 3a uenTa, usnparete,
MO/, ype[a Ha HawnA cepsBu3eH agpec.

Mo oTHOLIeHWe Ha M3HOCBaLLM ce, yno‘rpeGnBaHM WK fedeKTHM HacTu o6p'bu.|aMe BHUMaHWe Ha

orpaHUieH1ATa Ha Tasu rapaHumMs CboGpasHo MHGOPMAaLMATa OTHOCHO OGC/Y}KBaHETO B TOBA yNbTBaHE 3a
ynotpeba.
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EMYHzH

AZI6TIUN TIEAQTION, A&IOTIHE TIEAATN,

TA TIPOIOVTA HAG UTIOKELVTAL OE AUOTNPO EAEYXO TIOLOTNTAG. EAV ) GUCKEUT auTr) Ttap ‘0Ad auTd KATIOTE Sev
Aettoupynoet agoya, AUTTIOUHACTE TIOAU Kal 600G TIAPAKAAOUHE VA ATOTAVOE(TE TIPOG TO TUNHA Hag
€EUMMPETONG MEAATWYV oTNV SlevBuvon Tou avadépeTal oTnyV kapta autr. EuxapioTwg eipacte kat
TNAePWVIKA 0TN S1ABEDT) 0ag aToV aplBpd 0EPPIG TIoU avadEpeTal oTnV KApTa eyyvunong. Ma my a&iwon g

Eyy
1.

UNoNgG LOXVOLV Ta EENG:

AuToi oL 6pol eyyunong pubuifouv MPOcBETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O TIO KATW
KATAOKEUAOTNG TIEPAV TNG VOHIUNG EYYUNONG 0TOUG AYOPAOTEG TWV VEWV CUCKEUWY Tou. AeV BiyovTat
aroé TNV £yyvnon auTr) oL VOUIHES a§IWOELG 0ag £yyunong. H eyyunorn pag oag mapexetal Swpedv.

H eyyunon emeKTeVETAL ATIOKAEIOTIKA KAt HOVO O€ EAATTWHATA O Wit GUOKEUT) TOU TIO KATW
KATAOKEUAOTY KAl TIOU adopoUV EAATTWHATA UAIKOU 1} KATAOKEUNG Kal TIEPLopIleTaL atd v Kpion Hag
TNV AMOKATACTACT) AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTAOT| TNG.

MapakaAoUKE Va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVES HAG SeV TIPOOPIJOVTAL YIA ETTAYYEAHATIKY, BLOTEXVIKY| 1)
Blopnxavikn xerjon. Na to Adyo autoé Sev cuvdanteTal cUPBAoT yyunong o€ TEPITTWON KATA TNV oroia n
OUOKEUTN XPNOLOTIOMBNKE KATdA TN SIAPKeLa TNG EYYUNONG OE BIOPNXAVIKEG 1] BLOTEXVIKES ETIUXELPNOELG 1)
£AV EKTEBNKE OE TTAPOHOLA EVTATIKT) XPTI0T.

ATo ™V eyyunon pag egatpovvral Ta eENg:

- BAGBEQ TNG GUOKEUNG IOV OPEIAOVTAL OE HN THPNON TWV 08NYLWV CUVAPHOAGYNONG 1) 08 OXL CWOTH
£YKATACTAOT, [N THPNON TWV 08NYyLwV Xpriong (6Twg m.X. oUVSeoT oe eadpaApévn Tdon 1} o€ AdBog €i50g
PEUNATOG) 1) OE N THPNOT TWV OPWV CUVTHPNONG Kat acdpaAeiag 1y o€ TEPIMTWOoN £KBEONG TNG CUCKEUNG
OE AOUVNBLOTEG KAIPIKEG CUVBNKEG 1) 08 EAAEWYN DpoVTISag Kal cuvTripNnong.

- BAGBEQ NG GUOKEUNG TIOU OPEIAOVTAL OE KATAXPNOTIKY| 1) EGPAAHEVT Xprion (OTIwg TL.X. UTIEPPOPTWOT
TNG CUOKEUNG 1] XPrioN KN EYKEKPILEVWV EPYAAEiWV 1) aEecoudp), oe 0080 EEVWV AVTIKEILEVWY OTN
OUOKEUN (OTIWG TL.X. AUHOG, TETPEG 1) okdVN, BAGBES HeTadopdg), doknon Biag i EEvn eméupaon (OTwg .
X. BAGRN and mrtwon).

- BAGBEQ TNG GUOKELNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TTou odeilovTal o€ cuvren 1j puoikr) pBopd.

H Sldpkela g eyyunong avépxetal oe 24 prjveg Kat apyidel arno v nuepounvia g ayopdg mg
ouokeung. Ot agloeLg eyyunong TIPETEL va eyepBoUV TIpLV T ANEN TG SLdpKeLag TG eyyunong eviog
800 eBSopASWY arnd TNV SlATicTWOT TOU EAATTWHATOG. ATTOKAEiOVTAL AEWWOELS EYYUNONG HETA TV
TApodo NG SIAPKELAG TNG EyYUNONG. H EMOKEUN 1} N AVTIKATACTAOT SEV CUVETIAYETAL TNV EMEKTAOT TNG
SldpKelag NG eyyunong oUTe TNV véa £vapgn g SIApKeLag TNG eyyUNnong yla Trn GUCKEUN 1 yla
EVEEXOHEVWG XPNOLUOTIOMBEVTA VEX AVTAAAAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl OTNV TIEPITTWOT G€PPIG £ TOTIOU.
Ma v a&iwon g eyyunong MapakaAoUHE va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKY GOG CUOKEUT) GTO: WWW.iSC-
gmbh.info. EGv To eAATTWHA KAAUTITETAL ATTO TNV £yYyUnon, 6a oag emoTpadei auécwg eite n
ETIIOKEVAOHUEVT CUCKEUN EITE [ia KAVOUPYLA CUTKEUT).

EuxapioTwg EMOKeVAOUHE EAATTWHATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWHNAG, EGV TA EAATTWHATA AUTA SeV
KaAUTTTOVTAL ard TNV £yyunorn. MNa To oKoTo autd TIAPAKAAOUKE VA OTEIAETE TN CUOKEUT) 0T SleVBuVoT) Tou
ogpPIg Hag.

Ma avaAwola Kat o€ TEEPTWOoT Tou AEIMouV £EAPTIATA TTIAPATIEUTIOVHE OTOUG TIEPLOPLONOUG AUTNAG TG
£yyUnong cupdpwva He Toug MANPodopieq GEPPIG AUTWY TWV 08NYLWV Xpriong.
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

aruinlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti
Garanti Belgesi lizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya bagvurmanizi rica
ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu garanti kosullar, ilgili Uretici firmanin yasal garanti hiikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek
maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti
kapsaminda sundugumuz hizmetler lcretsizdir.

S6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet i¢in gegerli olup
malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin gideriimesi veya aletin yenisi ile
degistiriimesi ile sinirhidir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endiistriyel
kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve endustriyel isletmelerde
kullaniimasi veya benzer galismalarda galistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir.

Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar,
kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim
tiriine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar veya bakim
ve guvenlik talimatlarina riayet ediimemesinden kaynaklanan hasarlar veya aletin anormal ¢evre kosullarina
maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yetersiz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykin kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri yiklenme
veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin
kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar
(6rnegin asagi diisme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

Garanti siiresi 24 aydir ve garanti stresi aletin satin alindigi tarinte baslar. Arizayi tespit ettiginizde garanti
hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti stiresi dolduktan
sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya degistiriimesi garanti
slresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir garanti stiresi olusmaz.
Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin. Aletin arizasi garanti
kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet gdnderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti slresi dolan arizalar tcreti karsiliginda memnuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti litfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimundeki garanti kosullarinda
belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LaHoBHa naHi KnieHTHo, WwaHoBHUI naHe KnieHT!

HaLi BUPOGH MiANAraloTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. OfiHaK, AKLLO TPANWUTLCSA TaK, WO Lei npunag He
npawoBaTMMe HaJIEMHUM YUHOM, M1 [yHe LKOAyBaTMME 3 LibOro MPUBOAY Ta MonpocKMO Bac 3BEPHYTUCH A0
HaLLOi CNyH6U CepBicy 3a aApecoto, AIKY 3a3Ha4eHo Ha LibOMY rapaHTiMHOMY TasloHi. Bu MoeTe 3BepHYTUCh
[0 Hac i No TesiehoHy, CKOPUCTYBABLUMCH 3a3HA4EHUM CEPBICHUM HOMEPOM. [I1s Npe/‘ABNEHHSA rapaHTiiMHNX
BUMOT /il BpaxoByBaTH HacTyrHe:

1.

Lii yMmOBM HaiaHHA rapaHTii peryntoloTe HasaHHA A0AATKOBUX rapaHTiMHUX NOCAyr, AKi BUPOGHUK 06ilse
MOKYMNUAM CBOIX HOBUX BUPOGIB 103a MeXammn 3aKoHOAaBHO BU3HAYEHWX rapaHTiiHWUX 30608'A3aHb. Lia
rapaHTisi He CTOCYETbCA BaLLKX MPaB Ha BUMOTM, AiKi BUM/IMBAIOTb 3 HAZjaHOT BifMoBIAHO 0 3aKOHOABCTBA
rapaHTii. Hawa rapaHTia € Ana Bac 6€3KOLITOBHOI.

TapaHTiiiHa noc/yra CTOCyeTbCA BUK/IIOYHO XMG HOBOTO MPMAGAHOr0 BamMu Npunazy 3asHaueHoro HUmue
BMPOBHWKA, AKi pe3ynbTyioTh 3 BaA Marepiany abo NOMWIOK NPpY BUrOTOBNEHHI; MU BUPILLYEMO, LLO CAif
3POBMTU - YCYHYTH XMEKU abo 3aMiHUTW Npunaga.

3ayBaTe, LU0 Halli Np1aaau 3a CBOIM NPU3HAYEHHAM He By/IM CKOHCTPYIMOBaHi fi/1A 3aCTOCYBaHHS B
KyCTapHOMY BUPOGHULTBI, PEMICHULITBI Yi ANA NpodeciiHol gisnbHocTi. Jorosip rapaHTii He icHyBaTume,
AKILO NPUAag, BNIPOAOBM Yacy rapaHTii BAKOPUCTOBYBABCA Ha KYCTapHMUX, PEMICHUYMX 860 NPOMUC/IOBUX
nianpuemcTeax, abo 3asHaB HaBaHTaMEHHs, NOAIBHOro 3a3Ha4eHoOMy.

Hawwa rapaHTis He 0XonJoe:

— NOLUKOJMEHHA, AKX 3a3HaB Npuaaj BHACNiA0K HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLT Woao 36upaHHA abo
BHACANIIOK HEHaNEXKHOro NiA’eHaHHA, BHACNIAOK HeAOTPUMAaHHSA IHCTPYKLT 3 eKcnayartauii (Hanpuknag
nif’eiHaHHA A0 MEPEeXi HMMBEHHA 3 HEHAIEHOIO Hamnpyrot abo CTPYMOM), BHACNIAOK HeOTPUMAaHHA
NPUNICIB OO TEXOBCNYroByBaHHA Ta TEXHIKM 6e3neKu, BHACNIAOK 3a3HaHHA NPUIAZAO0M BNAMBY
HEHOPMaJIbHIX YMOB OTO4YIOHOrO CepefjoBMLLA YW BHACIAOK HEHANEHHOrO A0MIAAY Ta
Texo6CyroByBaHHA.

— NOLUKOZMEHHA, AKMX 3a3HaB NPWUAaZ BHAC/IOK HEHAIEHOrO Ta HeNPaBUIbHOrO BUKOPUCTaHHA
(HanpuKnag, nepesULLEHHA NPUNYCTUMOT IHTEHCMBHOCTI po60TH Npunazy abo BUKOPUCTAHHSA
HeJ03B0/1IEHOrO NpUNaaAA abo KOMMIEKTYIOHMX), MPOHUKHEHHA CTOPOHHIX Tin B npuiag (Hanpuknag,
NiCOK, KaMiHHA a60 NOPOX, NOLIKOAMEHHA NPY NepeBe3eHHi), MOLKOAMEHHSA, AKI BUHUKAM Bif,
3aCTOCYBaHHA CH/IM YW CTOPOHHBLOTO BIIMBY (HANPUKAAA, MOLWKOAMEHHS NiCAA NaAiHHA).

— MOLLKOAMKEHHA npunazy abo Moro YacTuH, AKi NOB’'A3aHi i3 3BUYaWHUM CrpaLbOBYBaHHAM Bij,
BUKOPUCTAHHA 3a NPU3HAYEHHAM, 3BUYaMHAM CNpaLboByBaHHAM a60 Gyab-AKUM 3BUYANHUM
cnpaLboByBaHHSM.

FapaHTiliHWiA CTPOK CTAHOBWTL 24 MiCALj, MOro Nepedir NoYMHAETLCA 3 A4aTu KyniBni npunagy. Bumoru, Aki
BUMN/IMBAIOTb 3 rapaHTiiHUX 3060B'A3aHb, CiJ BUCYBATH BIPOAOBIK TPUBAHHA rapaHTIHOrO CTPOKY,
NPOTArOM ABOX TUMHIB 3 MOMEHTY PO3Mi3HaHHA BaMK BiANOBIAHOT XMBW. BUCYHEHHA BUMOT LWOAO
rapaHTiiHWUX 3060B'A3aHb MICAA CM/IMHY rapaHTIMHOTO CTPOKY € HEMOM/IMBUM. PEMOHT a6o 3amiHa
npunagy He NpU3BOAUTb Hi 10 MPOLOBKEHHSA rapaHTiMHOrO CTPOKY, Hi A0 BUHUKHEHHS HOBOMO
rapaHTiiiHOro CTPOKY AA BCbOro Npunazy a6o HOBMX 3an4acTyH. Lie € YMHHMM TaKom 3a yMoBM
BMKOPUCTaHHA CEpBICY Ha MiCLi.

[Ans peanisauii BalWMX BUMOT LOAO rapaHTii 3aaBiTk, ByAb-nacka, Npo AedeKTHUI npunag 3a afapecoio:
www.isc-gmbh.info. AKLLO AedeKT oxonneHo Halleto rapaHTieto, B1 He3abapoMm oTpUMaeTe
BiApEMOHTOBaHMIA 260 HOBMIA Npunag,.

3BUyaiiHoO, MM yCyBaEMO, 3a BiANoBiAHY NNaTHIo, AedeKTH npunagy, AKi He oxonaeHo abo Giblue He OXONNEHO
rapaHTieto. B Takomy BMNaaKy Hagiwnite, 6yab nacka, Npuaaj 3a Hallo aapecolo, nepeaéadeHoro Ana
CepBICHOro 06CNYroByBaHHSA.

BiAHOCHO LWBMAKO3HOLLYBaHWX, BUTPATHUX Ta BIACYTHIX AeTanei M1 NOCUNAEMOCh Ha OBMEHEHHS L€l rapaHTii
BiZANOBIAHO A0 iHopMaUi LLOAO CepBiCHOro 06CAYroBYBaHHA B Ll iIHCTPYKLIT 3 ekcrtyarTauyji.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf
dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefonisch tber die
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt
folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g. Hersteller zusatzlich zur
gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugeréte verspricht. Ihre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie
kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neuen Gerat
des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach unserer Wahl auf
die Behebung solcher Mangel am Gerét oder den Austausch des Gerates beschrankt. Bitte beachten Sie,
dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen
Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das Gerat innerhalb der
Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder einer
gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter
Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche
Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder
durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde Pflege und Wartung
entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung
des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehér), Eindringen von
Fremdkorpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tblichen oder sonstigen
natirlichen VerschleiB3 zurlickzufiihren sind.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind
vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerét oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter: www.isc-
gmbh.info. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerét zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

Fir VerschleiB-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie geméaf den
Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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